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REGIAO ADMINISTRATIVA ESPECIAL
DE MACAU

GABINETE DO CHEFE DO EXECUTIVO
Despacho do Chefe do Executivo n.° 254/2002

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau, e nos termos da
alinea b) do n.° 1 do artigo 30.° do Estatuto dos Trabalhadores
da Administragdo Piblica de Macau, aprovado pelo Decreto-
-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, com a nova redaccio dada
pelo Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, e da alinea
d) do n.° 7 do artigo 5.° do Decreto-Lei n.° 85/89/M, de 21 de
Dezembro, com as alteragdes introduzidas pelo Decreto-Lei
n.° 25/97/M, de 23 de Junho, o Chefe do Executivo manda:

1. E nomeado, em comissdo eventual de servico, o licenciado
José Maria Pereira Coutinho para desempenhar fungdes no Cen-
tro de Comércio Mundial — Macau, S.A.R.L. (World Trade
Center Macau, S.A.R.L.), como secretdrio-geral do Conselho
Geral do Centro de Arbitragens Voluntdrias, pelo prazo de dois
anos, com efeitos retroactivos a 1 de Novembro de 2002.

2. A remuneragdo mensal € a correspondente a do cargo de
origem na Direc¢do dos Servigos de Economia, a quem caberd
suportar a respectiva remuneragdo e 0s encargos com os des-
contos, reportados ao vencimento de origem, para efeitos de as-
sisténcia da doenga, aposentacdo e sobrevivéncia, na parte res-
peitante a entidade patronal.

3. E reconhecido o interesse piblico das fun¢des a desempe-
nhar e suspensa a comissio de servigo como chefe do Departa-
mento da Propriedade Intelectual da Direccao dos Servigos de
Economia.

4. E revogado o Despacho do Chefe do Executivo n.° 232/2002.
3 de Dezembro de 2002.

O Chefe do Executivo, Ho Hau Wah.

Aviso do Chefe do Executivo n.° 65/2002

Considerando que a Convengéo n.° 100 da Organizacio In-
ternacional do Trabalho (OIT), relativa a Igualdade de Remu-
nerac¢io entre a Mao-de-Obra Masculina e a Mio-de-Obra Fe-
minina em Trabalho de Igual Valor, adoptada em Genebra, em
29 de Junho de 1951, entrou internacionalmente em vigor em
relagdo a Macau em 20 de Fevereiro de 1967.

Considerando ainda que a Reptiblica Popular da China assu-
miu internacionalmente a continuago da aplicagéo da Conven-
¢do na Regido Administrativa Especial de Macau com efeitos a
partir de 20 de Dezembro de 1999, através da notificagio efec-
tuada, em 20 de Outubro de 1999, a respectiva entidade deposi-
taria, o Director Geral da Reparticdo Internacional do Traba-
tho (notificaciio publicada no Boletim Oficial da Regido Admi-
nistrativa Especial de Macau, II Série, n.° 44, de 31 de Outubro
de 2001).
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O Chefe do Executivo manda publicar, nos termos do n.° 1 do
artigo 6.° da Lei n.? 3/1999 da Regido Administrativa Especial
de Macau, a traducgdo para a lingua chinesa da mencionada Con-
vencdo n.° 100 da OIT.

A versdo auténtica da citada Convencdo n.° 100 da OIT, em

lingua francesa, acompanhada da respectiva tradugfio para a lin-

gua portuguesa, encontra-se publicada no Boletim Oficial n.° 50,
de 10 de Dezembro de 1966.

Promulgado em 4 de Dezembro de 2002.

O Chefe do Executivo, Ho Hau Wah.
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Extractos de despachos

Por despachos do chefe do Gabinete, de 12 de Novembro
de 2002:

leong Im Fong e Lei Hou — renovados os contratos de assala-
riamento, pelo periodo de um ano, como auxiliares, 1.° esca-
130, nos SASG, nos termos dos artigos 27.°, n.° 5, e 28.°,n°1,
alinea b), do ETAPM, em vigor, a partir de 7 de Dezembro de
2002.

Por despachos do cheie do Gabinete, de 13 de Novembro
de 2002:

Os trabalhadores, abaixo mencionados — alterada, por averba-
mento, a cldusula 3.2 dos seus contratos de assalariamento, nas
categorias, escaldo e indice a cada um indicados, nos termos
do artigo 27.°, n.*5e 7, do ETAPM, em vigor, conjugado com
o artigo 11.°, n. 1 e 3, alineas ) ¢ d), do Decreto-Lei n.° 86/
/89/M, de 21 de Dezembro:

Auxiliares, 7.° escaldo, indice 160: Carlos Manuel de Matos
Duarte, Lucia Vong e Cheong Lan Fon, a partir de 26; 4.° esca-
130, indice 130: Chan Hao Kio e Fong Heong Lan, a partirde S e
20; 3.° escaldo, indice 120: Augusto Ricardo Chan, a partir de 15
de Dezembro de 2002.

Por despacho de S. Ex.* o Chefe do Executivo, de 14 de No-
vembro de 2002:

Licenciado Cheang Man Hei alids Alberto Cheang — renovado
o contrato além do quadro, pelo periodo de um ano, e altera-
da, por averbamento, a cldusula 3. do seu contrato com refe-
réncia & categoria de técnico superior de 2.% classe, 1.° escaldo,
indice 430, nos SASG, nos termos dos artigos 25.°,n.° 3, e 26.°,
n.%1 e 3, do ETAPM, em vigor, a partir de 4 de Janeiro de
2003.

Por despachos do chefe do Gabinete, de 14 de Novembro
de 2002:

Licenciada Chan Kuan Wai — renovado o contrato além do qua-
dro, pelo perfodo de um ano, como técnica superior de 1. clas-
se, 2.° escaldo, nos SASG, nos termos do artigo 26.°, n.* 1 e 3,
do ETAPM, em vigor, a partir de 4 de Janeiro de 2003.

Os trabalhadores, abaixo mencionados — renovados os contra-
tos de assalariamento, pelo periodo de um ano, para exerce-
rem as fungdes a cada um indicadas, nos SASG, nos termos
dos artigos 27.°, n.° 5, € 28.°, n.° 1, alinea b), do ETAPM, em
vigor, a partir de 20 de Dezembro de 2002:

Ku Keong Sang, Ao Ion San, Ao Wai Kun, Chan Keng Cheong,
Ho Soi Hun, Leong Chi Keong, Leung Tak Chao, Sou Iok Man
e Vong Vai Man, como operérios qualificados, 3.° escaldo, indi-
ce 170, para o primeiro, ¢ 2.° escaldo, indice 160, para os restan-
tes;

Che Chi Keong, Ao Hon Cho, Chou Peng Keong e Vong A
Lai alids Maria Cristina Vong, como auxiliares qualificados, 5.°,
5.%,3.°e 2% escaldo, indices 170, 170, 150 e 140, respectivamente;

Van Chi Keong, Ip Kam Chun e Ian Siu Chi, como operdrios
semiqualificados, 2.° escaldo, indice 140;
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Vong Peng Kun, como auxiliar, 4.° escaldo, indice 130.

Por despachos do chefe do Gabinete, de 18 de Novembro
de 2002:

Regina Sales do Rosdrio Che e Manuel Wong Jorge — renova-
dos os contratos de assalariamento, pelo perfodo de um ano,
como primeiros-oficiais, 2.° escaldo, nos SASG, nos termos dos
artigos 27.°,1.° 5, € 28.%, n.° 1, alinea b), do ETAPM, em vigor,
a partir de 28 de Dezembro de 2002 e 1 de Janeiro de 2003,
respectivamente.

Gabinete do Chefe do Executivo, aos 11 de Dezembro de 2002.
— O Chefe do Gabinete, Ho Veng On.
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GABINETE DO SECRETARIO PARA 0S ASSUNTOS
SOCIAIS E CULTURA

Despacho do Secretirio para os Assuntos
Sociais e Cultura n.° 92/2002

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau, e ao abrigo do
disposto nos n.% 1,2 e 5 da Ordem Executiva n.® 14/2000, o Se-
cretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura manda:

Sao subdelegados na presidente do Instituto Cultural, licencia-
da Ho Lai Chun da Luz, ou no seu substituto legal, todos os
poderes necessarios para representar a Regidao Administrativa
Especial de Macau, como outorgante, nos aditamentos aos con-
tratos de prestacdo de servigos de seguranca da Sede do Institu-
to Cultural, incluindo todas as subunidades orgénicas e organis-
mos dependentes, excepto o Museu de Macau, da Igreja do Se-
mindrio de S. José, da Ermida de Nossa Senhora da Guia, da
Igreja de S. Domingos e Tesouro de Arte Sacra, a celebrar entre
a Regido Administrativa Especial de Macau e a «Guardforce
(Macau) Limited» e a «Securicor Macau Lda.».

4 de Dezembro de 2002.

O Secretério para os Assuntos Sociais e Cultura, Chui Sai On.

Gabinete do Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura,
aos 5 de Dezembro de 2002. — O Chefe do Gabinete, Alexis,
Tam Chon Weng.

GABINETE DO SECRETARIO}PARA OS TRANSPORTES
E OBRAS PUBLICAS

Despacho do Secretirio para os Transportes
e Obras Piblicas n.° 114/2002

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau, e nos termos do
n.°2 do artigo 6.° ¢ do artigo 7.°, ambos do Regulamento Admi-
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nistrativo n.° 6/1999, conjugados com os n.* 1,2 e 5 da Ordem
Executiva n.? 15/2000, o Secretario para os Transportes e Obras
Piblicas manda:

Sao subdelegados no presidente da Autoridade de Aviagéo
Civil, Rui Alfredo Balacé Moreira, ou no seu substituto legal,
todos os poderes necessarios para representar a Regido Admi-
nistrativa Especial de Macau, como outorgante, no «Contrato
de Aquisi¢io e Instalacdo de Um Equipamento de Raios-x e de
Duas Plataformas de Carga Complementares Destinados ao
Aeroporto Internacional de Macauy, a celebrar com a Compa-
nhia de Telecomunicac¢des de Macau, S.A.R.L.

29 de Novembro de 2002.

O Secretério para os Transportes e Obras Pablicas, Ao Man
Long.

Despacho do Secretario para os Transportes
e Obras Publicas n.® 115/2002

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Basica
da Regido Administrativa Especial de Macau, e nos termos do
n.°2 do artigo 6.° e do artigo 7.°, ambos do Regulamento Admi-
nistrativo n.° 6/1999, conjugados com os n.* 1,2 ¢ 5 da Ordem
Executiva n.° 15/2000, o Secretario para os Transportes ¢ Obras
Publicas manda:

Sao subdelegados no presidente da Autoridade de Aviacdo
Civil, Rui Alfredo Balac6 Moreira, ou no seu substituto legal,
todos os poderes necesséarios para representar a Regido Admi-
nistrativa Especial de Macau, como outorgante, no «Contrato
de Aquisicao de Dois Detectores Manuais Multiusos Destina-
dos ao Aeroporto Internacional de Macaux, a celebrar com a
TCT — Sociedade de Comércio Tricontinental, Limitada.

29 de Novembro de 2002.

O Secretario para os Transportes e Obras Publicas, Ao Man
Long.

Despacho do Secretario para os Transportes
e Obras Piblicas n.” 116/2002

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau, nos termos do n.°2
do artigo 6.° e do artigo 7.°, ambos do Regulamento Adminis-
trativo n.° 6/1999, conjugados com os n.% 1,2 ¢ 5 da Ordem Exe-
cutiva n.° 15/2000, o Secretério para os Transportes ¢ Obras Pi-
blicas manda:

Sdo subdelegados na directora da Capitania dos Portos, en-
genheira Wong Soi Man, ou no seu substituto legal, todos os
poderes necessarios para representar a Regido Administrativa
Especial de Macau, como outorgante, no contrato de reparacio
e manutenc¢do de «hardware» informético do ano 2003, a cele-
brar entre a Regido Administrativa Especial de Macau e a Fir-
ma «Mega Tecnologia Informatica Lda.».

2 de Dezembro de 2002.

O Secretério para os Transportes e Obras Piblicas, Ao Man
Long.
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Despacho do Secretario para os Transportes
e Obras Publicas n.° 117/2002

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau, e nos termos do
n.° 2 do artigo 6.° ¢ do artigo 7.°, ambos do Regulamento Admi-
nistrativo n.° 6/1999, conjugados com os n.* 1, 2 ¢ 5 da Ordem
Executiva n.° 15/2000, o Secretério para os Transportes e Obras
Piblicas manda:

Sdo subdelegados no director da Direcgdo dos Servigos Me-
teoroldgicos e Geofisicos (DSMG), mestrado Fong Soi Kun, ou
no seu substituto legal, todos os poderes necessarios para repre-
sentar a Regido Administrativa Especial de Macau, como ou-
torgante, no contrato de prestacéo de servigos de limpeza das
instalacoes do edificio sede da DSMG, a celebrar com a «Com-
panhia de Desenvolvimento e Administracio de Propriedades
Ever Victory, Limitada».

5 de Dezembro de 2002.

O Secretdrio para os Transportes € Obras Publicas, Ao Man
Long.

Despacho do Secretirio para os Transportes
e Obras Piblicas n.° 118/2002

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Let Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau, e nos termos do
n.° 2 do artigo 6.° e do artigo 7.°, ambos do Regulamento Admi-
nistrativo n.° 6/1999, conjugados com os n.* 1,2 ¢ 5 da Ordem
Executiva n.° 15/2000, o Secretario para os Transportes e Obras
Publicas manda:

Sdo subdelegados no director da Direccéo dos Servigos Me-
teorolégicos e Geofisicos (DSMG), mestrado Fong Soi Kun, ou
no seu substituto legal, todos os poderes necessarios para repre-
sentar a Regido Administrativa Especial de Macau, como ou-
torgante, no contrato de prestagio de servigos de seguranca e
de vigilancia as instalagGes do edificio sede da DSMG, a cele-
brar a celebrar com a «Companhia de Servigos de Seguranga
Winnerway Lda».

S de Dezembro de 2002.

O Secretdrio para os Transportes € Obras Piblicas, Ao Man
Long.

Despacho do Secretario para os Transportes
e Obras Piiblicas n.° 123/2002

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau, e nos termos do
n.° 2 do artigo 6.° e do artigo 7.°, ambos do Regulamento Admi-
nistrativo n.° 6/1999, conjugados com os n.* 1,2 ¢ 5 da Ordem
Executiva n.° 15/2000, o Secretdrio para os Transportes e Obras
Publicas manda:

Sao subdelegados no coordenador do Gabinete para o De-
senvolvimento de Infra-estruturas, engenheiro Antonio José
Castanheira Lourenco, ou no seu substituto legal, todos os po-
deres necessarios para representar a Regidio Administrativa Es-
pecial de Macau, como outorgante, no contrato para a elabora-
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cdo do «Estudo de Viabilidade do Metro Ligeiro» a celebrar
com a empresa MTR Corporation Limited.

10 de Dezembro de 2002.

O Secretdrio para os Transportes e Obras Piblicas, Ao Man
Long.

Gabinete do Secretério para os Transportes ¢ Obras Piblicas,
aos 11 de Dezembro de 2002. — O Chefe do Gabinete, Wong
Chan Tong.
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COMISSARIADO DA AUDITORIA

Extracto de despacho

Por despacho da Ex.™ Senhora Comisséria da Auditoria, de
2 de Dezembro de 2002:

Licenciado Ho Chan Leong — renovada a comisséo de servico,
por mais um ano, como chefe da Divisdo Administrativa e Fi-
nanceira da Direc¢ao dos Servigos de Assuntos Genéricos do
Servigo deste Comissariado, nos termos dos artigos 25.° da Lei
n.°11/1999,5.°, n.° 5, 15.° ¢ 16.° do Regulamento Administra-
tivo n.” 8/1999, na redacgdo do Regulamento Administrativo
n.° 17/2000, e artigo 4.°, n.° 4, do Decreto-Lei n.° 85/89/M, de
21 de Dezembro, na redacgfo do Decreto-Lei n.° 25/97/M, de
23 de Junho, a partir de 1 de Janeiro de 2003.

Declaraciao

Para os devidos efeitos se declara que o licenciado Chan
Keong, inspector especialista, 1.° escaldo, requisitado a DSE a
exercer funcdes neste Comissariado, cessou a requisicio, a seu
pedido, regressando ao seu servico de origem no dia 3 de De-
zembro de 2002.

Comissariado da Auditoria, aos 11 de Dezembro de 2002. —

mommmmeme mmy A Directorada DSAG, Au Vai Va.
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Extracto de despacho

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretario para a Seguranca,
de 15 de Novembro de 2002:

Lam Sio Fan alids Lam Man Fong, adjunto-técnico de 2. classe,
2.° escaldo, da DST — prorrogada, por mais um ano, a sua
requisi¢do, como adjunto-técnico de 1.% classe, 1.° escaldo, nes-
tes Servigos, nos termos do artigo 34.°, n.% 1,3 ¢ 5, do ETAPM,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro,
na redaccio do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro,
a partir de 1 de Janeiro de 2003.

Servicos de Policia Unitdarios, aos 2 de Dezembro de 2002. —
O Comandante-geral dos Servicos, José Proenca Branco.
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Extracto de despacho

Por despacho do presidente, de 7 de Novembro de 2002:

Chan Kak, secretéria pessoal do presidente do TUI, em comissio
de servico — renovada a referida comissio, pelo perfodo de
um ano, no mesmo lugar, nos termos dos artigos 9.°e 13.°, n.= 1
e 3, do Regulamento Administrativo n.® 19/2000, de 6 de Mar-
¢o, a partir de 20 de Dezembro de 2002.

Gabinete do Presidente do Tribunal de Ultima Instancia, aos
3 de Dezembro de 2002. — O Chefe do Gabinete, Pedro Tang.
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GABINETE DO PROCURADOR
Extractos de despachos

Por despachos do Ex.™ Senhor Procurador, de 29 de Outu-
bro de 2002:

Licenciado Lai Kin Ian — renovada a comissdo de servigo, pelo
periodo de dois anos, como chefe de Gabinete deste Gabine-
te, nos termos do artigo 6.°,n.°1, alinea 1), 7.°¢ 19.°,n.°4, do
Regulamento Administrativo n.® 13/1999, a partir de 20 de
Novembro de 2002.

Mestre Cheang Hang Chip — renovada a comisséo de servigo,
pelo perfodo de dois anos, como assessora deste Gabinete, nos
termos dos artigo 6.°,n.° 1, alinea 3), 9.°¢ 19.°, n.° 4, do Regu-
lamento Administrativo n.® 13/1999, a partir de 20 de Dezem-
bro de 2002.

Gabinete do Procurador, aos 29 de Novembro de 2002. — O
Chefe do Gabinete, Lai Kin Ian.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE ASSUNTOS
DE JUSTICA

Extractos de despachos

Por despacho da Ex.™ Senhora Secretéria para a Adminis-
tragdo e Justiga, de 22 de Outubro de 2002:

Joana Elena Sousa, intérprete-tradutora de 1.% classe, 1.° escaldo,
do quadro de pessoal destes Servigos — transferida para o
quadro de pessoal da DICJ, nos termos do artigo 32.° do
ETAPM, em vigor, a partir de 1 de Dezembro de 2002.
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Por despacho da signatdria, de 4 de Dezembro de 2002:

Veronica Young, adjunto-técnico de 1.7 classe, 3.° escaldo, assa-
lariada, destes Servicos — rescindido o referido contrato, nos
termos do artigo 28.%, n.° 1, alinea d), do ETAPM, em vigor, a
partir de 5 de Dezembro de 2002.

Direcg@o dos Servigos de Assuntos de Justica, aos 5 de De-
zembro de 2002. — A Directora dos Servicos, substituta, Diana
Loureiro.
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INSTITUTO PARA 08 ASSUNTOS CivVICOS
E MUNICIPAIS

Extractos de deliberacoes

Por deliberagdes do Conselho de Administragdo deste Ins-
tituto, na sessdo realizada em 10 de Maio de 2002:

Licenciada Sandra Maria da Ascengfo Joaquim, técnica superior
de 1.2 classe, 1.° escaldo, dos SCR — renovado o contrato além
do quadro, pelo perfodo de um ano, com referéncia & mesma
categoria ¢ indice remuneratério, ao abrigo dos artigos 25° e
26.° do ETAPM, vigente, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/
/89/M, de 21 de Dezembro, a partir de 2 de Maio de 2002.

Por deliberagdes do Conselho de Administragio deste Ins-
tituto, na sessdo realizada em 13 de Setembro de 2002:

Ma Weng Chi e Wong lok Chu, contratadas além do quadro, do
GAT — alterada a clausula 3.2 dos respectivos contratos com
referéncia as categorias de segundo-oficial, 1.° escaldo, indice
230, e técnica principal, 1.° escaldo, indice 450, respectivamen-
te, ao abrigo dos artigos 25.° € 26.° do ETAPM, vigente, apro-
vado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, a par-
tir de 1 de Junho de 2002.

Por deliberagdes do Conselho de Administragao deste Ins-
tituto, nas sessoes realizadas em 20 e 27 de Setembro de
2002, respectivamente:

Tam Kuok Kuong, técnico auxiliar de 1.2 classe, 2.° escaldo, e
Wong Wai Hong, técnico principal, 3.° escaldo, dos SZVJ e
SCEU, contratados além do quadro — alterada a cldusula 3.*
dos respectivos contratos com referéncia as categorias de téc-
nico auxiliar principal, 1.° escaldo, indice 265, e técnico especia-
lista, 1.° escaldo, indice 503, ao abrigo dos artigos 25.° ¢ 26.° do
ETAPM, vigente, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de
21 de Dezembro, a partir de 27 de Setembro e 4 de Outubro
de 2002, respectivamente.

Por deliberacdes do Consetho de Administracdo deste Ins-
tituto, na sessio realizada em 4 de Outubro de 2002:

Lisa dos Santos Lewis, técnica auxiliar de 2. classe, 1.° escalio,
indice 195, e Isabel Fatima da Silva Paiva, terceiro-oficial, 1.°
escaldo, indice 195, dos SAL e SAA, respectivamente — reno-
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ao abrigo dos artigos 27.° ¢ 28.° do ETAPM, vigente, aprova-
do pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, a partir
de 3 de Novembro de 2002.

Por deliberacdes do Conselho de Administragdo deste Ins-
tituto, nas sessdes realizadas em 18 e 25 de Outubro de
2002, respectivamente:

Helena Isabel Dillon Bourgeois, adjunto-técnico de 1.7 classe, 1.°
escaldo, contratada além do quadro, do CA — alterada a cldu-
sula 3.2 do respectivo contrato com referéncia a categoria de
adjunto-técnico principal, 1.° escaldo, indice 350, ao abrigo dos
artigos 25.° € 26.° do ETAPM, vigente, aprovado pelo Decre-
to-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, a partir de 18 de Outu-
bro de 2002.

Sénia Alves Rodrigues, terceiro-oficial, 1.° escaldo, contratada
além do quadro, do GAT — alterada a clausula 3.7 do respec-
tivo contrato com referéncia a categoria de segundo-oficial,
1.° escaldo, indice 230, ao abrigo dos artigos 25.° e 26.° do
ETAPM, vigente, aprovado pelo Decreto-Lei n.° §7/89/M, de
21 de Dezembro, a partir de 1 de Junho de 2002.

Por deliberacgdes do Conselho de Administragio deste Ins-
tituto, de 23 de Outubro de 2002:

Tang Man, técnico auxiliar principal, 2.° escaldo, indice 275, ¢ Hoi
Iok Man, ajudante de encarregado, 2.° escaldo, indice 280, dos
SCR e SCEU — renovados os contratos de assalariamento,
pelo perfodo de um ano, ao abrigo dos artigos 27.° e 28.° do
ETAPM, vigente, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de
21 de Dezembro, a partir de 27 e 2 de Dezembro de 2002, res-
pectivamente.

Francisco Xavier da Rocha Lopes, adjunto-técnico especialista,
1.° escaldo, indice 200, correspondente a 50% do indice 400,
dos SSVMU — renovado o contrato de assalariamento, pelo
periodo de um ano, ao abrigo dos artigos 27.°, 28.° ¢ 268.° do
ETAPM, vigente, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de
21 de Dezembro, a partir de 31 de Dezembro de 2002.

Por deliberacdes do Conselho de Administracdo deste Ins-
tituto, nas sessoes realizadas em 25 de Outubro e 1 de No-
vembro de 2002, respectivamente:

Chan Kin Chong, técnico de 2.7 classe, 3.° escaldo, e Wong Chi
Tou, técnico auxiliar de 2.° classe, 2.° escaldo, contratados além
do quadro, dos SAA e SCR — alterada a clausula 3.7 dos res-
pectivos contratos com referéncia as categorias de técnico de
1.2 classe, 1.° escaldo, indice 400, e técnico auxiliar de 1.% clas-
se, 1.° escaldo, indice 230, ao abrigo dos artigos 25.° e 26.° do
ETAPM, vigente, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de
21 de Dezembro, a partir de 1 ¢ 8 de Novembro de 2002, res-
pectivamente.

Por deliberagdo do Conselho de Administragio deste Insti-
tuto, de 30 de Outubro de 2002:

Ma To Wa, fiscal principal, 3.° escalao, assalariado, dos SIS —
rescindido, por justa causa, 0 seu contrato de assalariamento,
a partir de 1 de Novembro de 2002.
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Extractos de despachos

Por despacho da vice-presidente do Conselho de Adminis-
tracdo deste Instituto, de 12 de Setembro de 2002, presen-
te na sessdo realizada em 13 do mesmo més e ano:

Leong Io Kuong, operério qualificado, 7.° escaldo, indice 240, dos
SCR —renovado o contrato de assalariamento, pelo periodo
de um ano, ao abrigo dos artigos 27.° ¢ 28.° do ETAPM, vigen-
te, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezem-
bro, a partir de 4 de Novembro de 2002.

Por despachos da vice-presidente do Conselho de Adminis-
tracdo deste Instituto, de 13 de Setembro de 2002, presen-
tes na sessdo realizada na mesma data:

Leong Peng Chun e Leong Tim Seng, dos SAA, e Leung Mei Iok
Madeira, do GC, todos auxiliares, 5.°, 5.° ¢ 3.° escaldo, indices
140, 140 e 120 — renovados os respectivos contratos de assala-
riamento, pelo perfodo de um ano, ao abrigo dos artigos 27.° ¢
28.°do ETAPM, vigente, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/
/189/M, de 21 de Dezembro, a partir de 23, 25 ¢ 26 de Novem-
bro de 2002, respectivamente.

Por despachos da vice-presidente do Conselho de Adminis-
tracdo deste Instituto, de 17 de Setembro de 2002, presen-
tes na sessio realizada em 20 do mesmo més e ano:

Os trabalhadores, abaixo mencionados — renovados os contra-
tos de assalariamento, pelo perfodo de um ano, excepto o ter-
ceiro pelo periodo de seis meses, ao abrigo dos artigos 27.° ¢
28.° do ETAPM, vigente, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/
/89/M, de 21 de Dezembro:

Ng Kam Sang, operario qualificado, 6.° escaldo, indice 220, no
MAM, a partir de 20 de Novembro de 2002.

Nos SIS:

Ho Chan Tong, Pun Man Leong, Che Sai Wang e Wong Chi
In, fiscais principais, 3.° escaldo, indice 210, a partirde 12,12, 7 ¢
23 de Novembro de 2002, respectivamente;

Tang lao Veng, Cheang Kam Wa e Lo Kan Hong, auxiliares
qualificados, 4.°, 3.% ¢ 3.° escaldo, indices 160, 150 e 150, a partir
de 3,22 e 22 de Novembro de 2002, respectivamente;

Auxiliares, 6.° escaldo, indice 150: Leong long Kan, a partir
de 25; 5.° escaldo, indice 140: Chan Iong Tai, leong Kin U, Ng
Kit Lok, Carlito Valdez Sabado, Chan Lai Chan, Cheok Chi
Meng, Ma Wa Kun e Ng Kit lao, a partirde 2,2,5,6,8,8, 11 ¢
11, respectivamente; 1.° escaldo, indice 100: Lei Wai Lin, a par-
tir de 21 de Novembro de 2002.
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Os trabalhadores, abaixo mencionados — renovados 0s respec-
tivos contratos de assalariamento, pelo perfodo de um ano, ao
abrigo dos artigos 27.° € 28.° do ETAPM, vigente, aprovado
pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro:

Lo Kuai Mui, auxiliar, 4.° escaldo, indice 130, no GAT, a par-
tir de 4 de Novembro de 2002.

Chan Choi lao e Fong Cheng Sut, operdrio semiqualificado e
auxiliar, ambos do 5.° escaldo, indices 170 e 140, nos SSVMU, a
partir de 11 e 21 de Novembro de 2002, respectivamente.

Nos SCEU:

Ng Iong Keong, Lei Vun Leong e Kok Chi Wai, operérios
qualificados, 6.°, 5.° € 5.° escaldo, indices 220, 200 ¢ 200, a partir
de 16, 3 e 11 de Novembro de 2002, respectivamente;

Leong Sao Kuong, Lam Ka Wo, Lei Kong Fao e Chan Ieng
Fat, operarios semiqualificados, 6.°, 5.°, 5.° e 4.° escaldo, indices
190, 170, 170 e 160, a partir de 11, 23,30 e 11 de Novembro de
2002, respectivamente;

Chan Sai Kuong e Ip Ion Lam, auxiliares, 5.° escaldo, indice
140, a partir de 24 de Novembro de 2002.

Por despachos do presidente do Conselho de Administra-
¢do deste Instituto, de 25 de Setembro de 2002, presentes
na sessdo realizada em 27 do mesmo més € ano:

Os trabalhadores, abaixo mencionados, dos SVT — renovados
os respectivos contratos de assalariamento, pelo periodo de
um ano, ao abrigo dos artigos 27.° ¢ 28.° do ETAPM, vigente,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro:

Ieong Su Kan, operario semiqualificado, 5.° escaldo, indice 170,
a partir de 18 de Novembro de 2002;

Tu Vun Chin e Lam Sio Keong, auxiliar qualificado, 6.° esca-
lo, indice 190, e auxiliar, 5.° escaldo, indice 140, a partir de 30 e
17 de Novembro de 2002, respectivamente;

Operarios qualificados, 5.° escaléo, indice 200: Chan Chi
Keong, Chan U Tim, Chong Kuok Man, Kwong Pio Kan, Loi
Keng Wa e Mok Cheok Hon, a partir de 13; 4.° escaldo, indice
180: Fong Chi Meng, Ieong Chong Man, Mok Lin Let e Wu Wa
Heng, a partir de 15, ¢ Chio Kin Wui, a partir de 18; Cheong
Kuok Leong, Ng Sio Wa e Sin Kam Cheong, a partir de 22; Chong
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Chi Seng, Lam Mao Fat alids Lam Huot e Leong Wa Kin, a par-
tir de 23 ¢ Lam Wai Chun alids Lam Kuai Chun, a partir de 31;
3.° escaldo, indice 170, Fok Kam Soi, Tam Chi Seng alids Tam
Tai Seng, e Ku Lek Sang, a partir de 16, 25 e 31 de Novembro de
2002, respectivamente.

Por despachos do presidente do Consetho de Administra-
cdo deste Instituto, de 26 de Setembro de 2002, presentes
na sessdo realizada em 27 do mesmo més e ano:

Wong Sio Wai e Leong Ion Seng, auxiliares, 5.° escaldo, fndice
140, do CA — renovados os contratos de assalariamento, pelo
periodo de um ano, ao abrigo dos artigos 27.°¢ 28.°do ETAPM,
vigente, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de De-
zembro, a partir de 3 e 31 de Novembro de 2002, respectiva-
mente.

Por despachos da vice-presidente do Conselho de Adminis-
tracdo deste Instituto, de 7 de Outubro de 2002, presentes
na sessio realizada em 9 do mesmo més € ano:

Os trabalhadores, abaixo mencionados, dos SZVJ — renovados
os contratos de assalariamento, pelo periodo de um ano, ao
abrigo dos artigos 27.° ¢ 28.° do ETAPM, vigente, aprovado
pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro:

Sou Seng Chun, operdrio, 6.° escaldo, indice 160, a partir de
15 de Novembro de 2002;

Auxiliares, 6.° escaldo, indice 150: Wong Tong Kuok, a partir
de 31; 5.° escaldo, indice 140: Lam Kam Mun e Chan long Tai, a
partir de 16 e 31, respectivamente; 4.° escaldo, indice 130: Un
Hon Cho, Sio Wun Tim, Tam Son lao, Tam Son Meng, U In Ian,
Wan Lek Hung e Wu Hon Tou, a partir de 9 para o primeiro, ¢
31 para os restantes; 3.° escaldo, indice 120: Ip Hoi Seng, Lei
Man Long e Ng Tak Wa, a partir de 31 de Novembro de 2002.

Por despacho do presidente do Conselho de Administracdo
deste Instituto, de 25 de Outubro de 2002, presente na
sessdo realizada na mesma data:

Chan Mun Wali, auxiliar qualificado, 5.° escaldo, indice 170, dos
SIS — renovado o contrato de assalariamento, pelo periodo
de trés meses, ao abrigo dos artigos 27.° ¢ 28.° do ETAPM,
vigente, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de De-
zembro, a partir de 2 de Novembro de 2002.

Extractos de licencas

Foi emitida a licenga n.° 51/2002, em 22 de Outubro, em nome
de Wong Tai San, para o estabelecimento de comidas «Hong
Van Loi», sito na Rua Nova do Patane, n.* 10 e 14, r/c, loja CM.

(Custo desta publicacio § 264,00)
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Foi emitida a licenca n.° 52/2002, em 21 de Outubro, em nome
de Lee Hon Seng, para o estabelecimento de comidas «Another
Café», sito na Rua de Paris, n.> 107 e 111, loja R, r/c e 1.° andar.

(Custo desta publicacio $ 264,00)

Foi emitida a licenga n.° 63/2002, em 23 de Outubro, em nome
de Leung Yuk Yee, para o estabelecimento de comidas «Man
Ka Fok», sito na Rua de Pedro Coutinho, n.° 38, edificio Meng
Fai, 1/c, loja D.

(Custo desta publicacdo $ 274,00)

Foi emitida a licenga n.° 70/2002, em 8 de Novembro, em nome
de Lei Kuok Leong, para o estabelecimento de bebidas «Hoi Sa
Café», sito na Estrada Governador Albano de Oliveira, n.° 482,
t/c, loja E, Taipa.

(Custo desta publica¢io $ 274,00)

Foi emitida a licenca n.° 73/2002, em 13 de Novembro, em nome
de Chao Ng Chun, para o estabelecimento de comidas «(Sopa
de Fitas e Café) Cantdo Lai Wan», sito na Rua do Comandante
Mata e Oliveira, n.* 22 ¢ 24, 10ja C, D, r/c e k/c.

(Custo desta publicacdo $ 274,00)

Foi emitida a licenga n.° 74/2002, em 13 de Novembro, em nome
de Pun I Meng, para o estabelecimento de comidas «San Song
Song», sito na Avenida do Ouvidor Arriaga, n.° 109B, loja A, r/c
e k/c.

(Custo desta publicacio $ 274,00)

Foi emitida a licenca n.° 126/2002, em 26 de Novembro, em
nome de Un Chun Ieng, para o estabelecimento de comidas
«Kong Ou Sek Tim», sito na Rua da Praia do Manduco, n.° 53,
r/c, loja E, Macau.

(Custo desta publicacao $ 274,00)

Declaraciao

Para os devidos efeitos se declara que, por deliberagdo do Con-
selho de Administracdo deste Instituto, na sessio realizada em
10 de Maio de 2002, foi anulada a nomeac#o proviséria da licen-
ciada Sandra Maria da Ascencdo Joaquim, classificada em se-
gundo lugar no dmbito do concurso de ingresso para técnico su-
perior de 2.7 classe, 1.° escaldo, cujo extracto de deliberagio foi
publicado no Boletim Oficial n.° 14/2002, 11 Série, a paginas 1393.

Instituto para os Assuntos Civicos e Municipais, aos 11 de De-
zembro de 2002. — A Administradora do Conselho de Admi-
nistracao, Isabel Jorge.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE ECONOMIA

Extractos de despachos

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Economia
e Finangas, de 13 de Novembro de 2002:

Mestre Chan Fong Kun, licenciados Chan Tze Wai e Tai Kin Ip,
técnicos superiores de 1.7 classe, 2.° escalao, destes Servigos,
classificados, respectivamente, do 1.° ao 3.° lugares no concur-
so a que se refere a lista inserta no Boletim Oficial da RAEM
n.° 43/2002, 11 Série, de 23 de Outubro — nomeados, defini-
tivamente, técnicos superiores principal, 1.° escaléo, do qua-
dro de pessoal desta Direccéo de Servigos, mantendo-se na
situacdo de supranumerarios, nos termos do artigo 10.°, n.° 1,
do Decreto-Lei n.° 86/89/M, conjugado com os artigos 20.°,
n.° 1, alinea @), e 22.°, n.° §, alinea a), do ETAPM, aprovado
pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, ambos de 21 de Dezembro, na
redacgdo do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, e
nos termos do Decreto-Lei n.° 20/97/M, de 2 de Junho.

Licenciado Fong Vai Hong, técnico superior de 1.7 classe, 2.° es-
caléo, destes Servicos, classificado em quarto lugar no concur-
so a que se refere a lista inserta no Boletim Oficial da RAEM
n.° 43/2002, II Série, de 23 de Outubro — nomeado, definitiva-
mente, técnico superior principal, 1.° escaldo, do quadro de
pessoal desta Direcgdo de Servigos, nos termos do artigo 10.°,
n.° 1, do Decreto-Lei n.° 86/89/M, conjugado com os artigos
20.°,n.°1, alinea a), e 22.°, n.° §, alinea a), do ETAPM, aprova-
do pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, ambos de 21 de Dezembro,
na redaccio do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro,
indo ocupar uma das vagas criadas e fixadas, por dotagéo glo-
bal, pelo Decreto-Lei n.° 27/99/M, de 28 de Junho, e ocupada
pelo mesmo.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Economia
e Financas, de 18 de Novembro de 2002:

Leong Chio Chon — renovado o contrato de assalariamento, pelo
periodo de um ano, e alterada, por averbamento, a cldusula 3.2
do seu contrato de assalariamento com referéncia a categoria
de auxiliar qualificado, 3.° escaldo, indice 150, nestes Servi-
¢os, ao abrigo do artigo 11.°, n.° 3, alinea b), do Decreto-Lei
n.° 86/89/M, conjugado com os artigos 27.° ¢ 28.° do ETAPM,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, ambos de 21 de De-
zembro, na redac¢do do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de De-
zembro, a partir de 2 de Dezembro de 2002.

Lei Man In —renovado o contrato de assalariamento, pelo perio-
do de um ano, como auxiliar qualificado, 1.° escaldo, nestes
Servigos, nos termos dos artigos 27.° € 28.° do ETAPM, apro-
vado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na
redaccio do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a
partir de 3 de Dezembro de 2002.

Direccdo dos Servicos de Economia, aos 4 de Dezembro de
2002. — O Director dos Servi¢os, substituto, Sou Tim Peng.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE FINANCAS

Extracto da escritura celebrada entre a
Regiio Administrativa Especial de Macau
e
CEI — Companhia de Engenharia e Investimento —
Tratamento de Aguas, Limitada

Contrato de Presta¢do de Servigos de Operacdo e
Manutengdo da Estagdo de Tratamento
de Aguas Residuais da Taipa

Certifico que, por escritura de 29 de Novembro de 2002, la-
vrada de folhas 107 a 116 verso do Livro 341 da Divisdo de
Notariado da Direccdo dos Servi¢os de Finangas de Macau, foi
celebrado o Contrato de Prestacdo de Servigos de Operagéo e
Manutencéo da Estacdo de Tratamento de Aguas Residuais da
Taipa, a celebrar entre a Regido Administrativa Especial de
Macau e a CEI — Companhia de Engenharia e Investimento —
Tratamento de Aguas, Limitada, de que se passa o extracto se-
guinte:

«Clausula primeira — Defini¢oes
Ao presente contrato sdo aplicaveis as seguintes defini¢des:

a) Primeiro outorgante — significa a Regido Administrativa
Especial de Macau (RAEM), pessoa colectiva de direito piibli-
co;

b) Segundo outorgante — significa a CEI — Companhia de
Engenharia e Investimento — Tratamento de Aguas, Limitada,
a quem a RAEM adjudicou a operagio e manutencio da Esta-
¢io de Tratamento de Aguas Residuais da Taipa, adiante tam-
bém designada abreviadamente por ETAR,;

¢) Partes — significaa RAEM, como entidade adjudicante do
Contrato de Prestacdo de Servicos de Operacao e Manutengio
da ETAR, e a CEIl — Companhia de Engenharia e Investimen-
to — Tratamento de Aguas, Limitada, como entidade adjudica-
téria;

d) Contrato — significa o presente acordo € os seus Anexos 1
e 2, e, ainda, os adicionais ¢ adendas que venham a ser celebra-
dos pelas partes;

e) Fiscalizacdo — significa a entidade designada pelo primei-
ro outorgante para fiscalizar o cumprimento das obrigacdes con-
tratuais assumidas pelo segundo outorgante;

f) Anexo 1 — significa o documento onde, juntamente com o
presente acordo, se encontra definido o regime do contrato;

g) Anexo 2 — significa a lista dos bens de equipamento afec-
tos a operacdo da ETAR.

Cliusula segunda — Objecto

O presente contrato refere-se 4 operagdo ¢ manutengio da
Estago de Tratamento de Aguas Residuais da Taipa.

Clausula terceira — Prazo de execucio

O Contrato de Prestacdo de Servigos de Operacéo ¢ Manu-
tencdo da Estacio de Tratamento de Aguas Residuais da Taipa
terd uma duracio de trés anos, com inicio em 1 de Dezembro de
2002.
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Clausula quarta — Ambito

Um. O segundo outorgante obriga-se a proceder & operacdo e
manutencdo da Estacdo de Tratamento de Aguas Residuais da
Taipa, em conformidade com o Manual de Operacédo da ETAR,
e/ou com regras internacionalmente reconhecidas de operacéo
deste tipo de instalac@o, aceites por ambas as partes, de modo a
tratar as 4guas residuais afluentes, a descarga do efluente trata-
do no mar, o tratamento de odores e gases produzidos nas insta-
lacdes, a contentorizacgdo, transporte e destino final de todos os
sélidos, 6leos, gorduras e areias obtidos nos diversos tratamen-
tos intermedidrios da instalacdo, e a entrega das lamas resultan-
tes dos diversos tratamentos da ETAR a instalacdo da Fase S6-
lida da Estagdo de Tratamento de Aguas Residuais da Penin-
sula de Macau, as quais deverdo ser entregues com um teor de
s6lidos secos igual ou superior a 30% (trinta por cento).

Dois. O segundo outorgante obriga-se, também, a realizar,
anualmente, os investimentos relativos a construg¢éo, aquisicéo,
renovacio, actualizacio («upgrade») e modernizag¢do dos equi-
pamentos e instalagdes da ETAR, que se mostrem necessarios
e/ou adequados a operagdo e manutengdo da ETAR.

Trés. Para efeitos do disposto no niimero anterior, o segundo
outorgante deverd, antes de 1 de Dezembro de cada ano, sub-
meter a aprovagio do primeiro outorgante ou seu representan-
te, o plano de investimento anual para o ano seguinte, o qual
compreenderd o plano discriminado das despesas de investimen-
to relativas a substitui¢do ou actualizagdo do equipamento des-
crito no Anexo 2 e a construcgio, renovagao e/ou modernizagio
das instalacdes da ETAR.

Quatro. O equipamento descrito no Anexo 2 seré substituido
e/ou actualizado («upgrade») por iniciativa do segundo
outorgante e/ou a interpelagéo do primeiro ao segundo, quando
a fiscalizagdo e/ou este dltimo considerem que aquele equipa-
mento ji ndo retine as condicdes necessdrias e/ou adequadas a
operacdo da ETAR.

Cinco. O valor do plano de investimento anual sera estabele-
cido por ambos os outorgantes. O valor das despesas de opera-
¢do0 e manutencdo da ETAR néo releva para efeitos do compu-
to do valor do plano de investimento anual.

Seis. O segundo outorgante apresentara, nos primeiros 10 dias
de cada més, o relatério de actividade do més passado. O relaté-
rio anual relativo 2 actividade desenvolvida no ano transacto
devera ser entregue até ao final do més de Fevereiro do ano
seguinte.

Sete. O segundo outorgante asseguraré as despesas de funcio-
namento do complexo, incluindo, nfo s6, mas também, todos os
servigos, nomeadamente a gestdo dos recursos materiais € hu-
manos, relacionados com a operacio e manutencdo da ETAR.

Oiro. A ETAR ndo poder4 ser usada para outros fins que ndo
0s expressamente previstos no presente contrato.

Clausula quinta — Sistema de controlo e monitorizagao

Um. O segundo outorgante obriga-se a assegurar a manuten-
¢ao, assisténcia técnica e actualizacio («upgrade») do sistema
informético de controlo e monitorizagio permanente da opera-
¢do da ETAR. A definigdo do sistema € a que consta do Manual
de Operacdo da Instalagio.
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Dois. O sistema informatico inclui, entre outras, a funcao de
monitorizacdo remota de toda a operacdo da ETAR, bem como
de leitura, reprodugio e importagdo («download») de todos os
ficheiros existentes relativos a essa operacio.

Trés. O segundo outorgante obriga-se a assegurar ao primei-
ro outorgante ou seu representante a formagéo técnica necessa-
ria & operacfo do referido sistema informaético.

Cldusula sexta — Prego do contrato

O preco global a pagar pelo primeiro outorgante pelos servi-
¢os de operagdo e manutengdo da Estacfio de Tratamento de
Aguas Residuais da Taipa, durante o periodo de trés anos de
vigéncia do contrato, é estimado em $ 27 309 350,00 (vinte e sete
milhdes, trezentas e nove mil, trezentas € cinquenta patacas).

Cléausula sétima — Local, forma e condigbes de pagamento

Um. Todos os pagamentos serdo efectuados em Macau, em
patacas, contra recibo simples.

Dois. As remuneracdes mensais a pagar ao segundo outor-
gante pelos servicos prestados no dmbito do contrato, serdo cons-
tituidas por uma parcela fixa e uma parcela varidvel, em funcio
dos caudais e da carga poluente a tratar.

Trés. As prestagbes mensais a pagar sdo determinadas pela
aplicacdo da férmula seguinte:

R=F+axQ+bxCBO+cxTS
Em que:
R — é aremuneracgdo mensal expressa em patacas;

F — ¢ aremuneracio mensal fixa das despesas de exploracdo
e manutencdo da ETAR expressa em patacas e que € igual a 1/
/12 (um duodécimo) de $ 5 964 008,00 (cinco milhdes, novecen-
tas e sessenta e quatro mil e oito patacas);

a—$ 115 977,50 (cento e quinze mil, novecentas e setenta e
sete patacas e cinquenta avos) por milhio de metros ciibicos de
efluente;

Q — € o caudal mensal de efluente expresso em milhdes de
metros ctibicos e com a precisdo de trés casas decimais. O seu
valor € obtido pelo somatério relativo a todos os dias do més das
médias aritméticas obtidas entre as quantidades diarias de cau-
dais medidos na obra de entrada da ETAR e na obra de saida da
ETAR; durante o tempo de funcionamento do «by-pass» geral
a4 ETAR o seu valor serd 0 (zero), no caso de a necessidade de
recurso ao funcionamento do «by-pass» geral ser por motivos
imputéveis ao segundo outorgante;

b — $ 668,70 (seiscentas e sessenta ¢ oito patacas e setenta
avos) por tonelada de CBO, (caréncia bioquimica em oxigénio
medida em cinco dias) eliminada;

CBO — é a quantidade mensal de CBO, (caréncia bioquimica
em oxigénio medida em cinco dias) eliminada na ETAR e ex-
pressa em toneladas e com a precisdo de duas casas decimais. O
seu valor € obtido pelo somatério relativo a todos os dias do
més das diferencas calculadas diariamente entre a carga de CBO,
medido 4 entrada da ETAR e a carga de CBO,na obra de saida
da ETAR, considerando-se o valor de 30 mg/l (trinta miligra-
mas por litro) como o limite inferior da concentragio em CBO,
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Rc = Rox (0.15 + 0.50 x M/Mo -+ 0.25 x E/Eo + 0.05 x A/Ao +
0.05 x Vo)

na obra de saida; durante o tempo de funcionamento do «by-pass»
ao tratamento bioldgico o seu valor serd 0 (zero), no caso de a
necessidade de recurso ao «by-pass» ser por motivos imputaveis
ao segundo outorgante e de todo o efluente ser exclusivamente
evacuado pelo «by-pass»;

¢ —$ 111,60 (cento e onze patacas e sessenta avos), por tone-
lada de sélidos eliminada;

TS — € a quantidade mensal de sélidos removida na ETAR
entre a obra de entrada e a obra de saida e expressa em tonela-
das e com uma casa decimal. O seu valor é obtido pelo somatério
relativo a todos os dias do més das diferencas calculadas diaria-
mente entre o produto do caudal medido na obra de entrada da
ETAR pela concentragdo média didria de s6lidos medida na obra
de saida da ETAR e o produto do caudal medido na obra de
saida da ETAR pela concentragdo média didria de sélidos me-
dida na obra de saida da ETAR; durante o tempo de funciona-
mento do «by-pass» geral, o seu valor sera 0 (zero), no caso de
todo o efluente ser exclusivamente evacuado pelo «by-pass».

Quando, por deficiéncia de funcionamento da rede de drena-
gem ou de qualquer dos seus 6rgdos, ou por inexisténcia de cau-
dal suficiente, nfo se atingir o valor minimo de caudal afluente
aobrade entrada estabelecido para a fase de arranque da ETAR,
sera considerado aquele valor (23 000 m¥dia) para Q na férmu-
la do célculo da remuneragio.

Clgusula oitava — Inscricdo or¢camental

Um. O encargo previsional decorrente da celebragio do Con-
trato de Prestacdo de Servicos de Operagdo e Manutengdo da
Estagdo de Tratamento de Aguas Residuais da Taipa, referente
a 2002, no valor de $ 709 350,00 (setecentas e nove mil, trezentas
e cinquenta patacas), serd suportado pela verba inscrita no capi-
tulo 40, com a classificagdo funcional 8.044.042.01 ¢ econbémica
07.12.00.00.10 da tabela de despesas correntes do Orcamento
da Regido Administrativa Especial de Macau para o corrente
ano sob a designagio: «<ETAR da Taipa — Operagio e Manu-
tencao».

Dois. Os encargos referentes a 2003, 2004 e 2005 serio supor-
tados pelas verbas correspondentes a inscrever no Or¢camento
da Regido Administrativa Especial de Macau desses anos, tudo
de acordo com o Despacho do Chefe do Executivo n.® 244/2002,
de 25 de Novembro de 2002, publicado no Boletim Oficial n.° 47,
1 Série, Suplemento, de 27 de Novembro de 2002, com o escalo-
namento que a seguir se indica:

a) Para o ano de 2003, $ 8 800 000,00 (oito milhdes e oitocen-
tas mil patacas);

b) Para o ano de 2004, $ 9 100 000,00 (nove milhdes e cem mil
patacas);

¢) Para o ano de 2005, § 8 700 000,00 (oito milhdes e setecen-
tas mil patacas).

Clausula nona — Revisdo de pregos

O valor da remuneragdo mensal relativa a exploragio da
ETAR da Taipa fica sujeito a revisio de precos por aplicagdo da
férmula seguinte:

Rec=Rox (0,15+ 0,50 x M/Mo + 0,25 x E/Eo + 0,05 x A/Ao +
0,05 x I/To)



6938

PR TE R —— 22

HE50H — 2002412 H11 H

Horfr

Ro —HRECHEFHRETENEARE

Re — & A @EER1E

MEMo——43 BUREFIR BIITENE M EE R F {0 F 200257 H
REREEIPaEi=L I

E B Bo— 43 B35 52 B 13 ) 2002 4F 7 A (o iR HREPT S i
ERARTER "EAKER  FTAAEEENVEE -

A B Ao—73 B B AP TR BITT BN RS 5 A (0 B 20024 7 H
(BRSNS EY S

[FJo— 3 AR F R BITT @R E A {0 R 2002 6£ 7 R {7
BEESTENIGEHEEDEER -

BEESTEACFEHEEDEER

DAt

/AN

BB LERER T EE
NHRIEH

HEIE - IARIBAHEIIAF]
H (24/0N8) SieE R AREEE 5 teryEEILE -

B
(E1RD

LENSHER KRS ERRENGOEREIN 2752 T
FUSTRIATAISE -

a) & REETES FRTIHRTHIR

P RS - BRR/
ST P AT REME - R

HENEFTREE

b) RAERTREEIFTREN TR LESEIRER - 5
PR EE

c) MHETIEMEARTHERREE > STERRBRESHEITZ

d) P BAKET A RERES - BHNEREEH
MeEfE
e) ERMEERIR M EST > SIRBRRENT

) FEERPRIMEETSKEEAGE D - BN 2
—/NEFETE BB ERY T B

9) ERCET TRMBRERR - SXENEMREFE

Em que:

Ro — € a remuneracio mensal calculada de acordo com o
disposto na cldusula sétima;

Rc — ¢ o valor revisto da remuneracio mensal;

M e Mo — s@o os indices ponderados de mdo-de-obra na Re-
gido Administrativa Especial de Macau referentes, respectiva-
mente, a0 més de facturagio e ao més de Julho de 2002;

E e Eo — s&o0 os pregos unitarios do Kwh conforme publica-
dos pela Companhia de Electricidade de Macau, na sua publica-
cio «Tarifas de Energia Eléctrica», referentes, respectivamen-
te, ao més de facturacio e ao més de Julho de 2002;

A e Ao — sao os pregos médios de d4gua na Regido Adminis-
trativa Especial de Macau referentes, respectivamente, ao més
de facturaczo e ao més de Julho de 2002;

I e Io — s&o os indices de precos globais no consumidor (in-
cluindo rendas) na Regifio Administrativa Especial de Macau
referentes, respectivamente, ao més de facturaciio ¢ ao més de
Julho de 2002;

Os indices de pregos no consumidor global incluindo rendas,
serdo os publicados pela Direccfio dos Servigos de Estatistica e
Censos.

O preco do Kwh serd o do grupo de consumidores industriais
e comerciais alimentados em média tensdo e corresponderd ao
preco obtido por ponderacdo das tarifas de horas cheias e horas
de vazio pelas respectivas percentagens de tempo no periodo
didrio (24 horas), existentes na citada publicacio da Companhia
de Electricidade de Macau.

Clausula décima — Penalidades

Um. O segundo outorgante ficard sujeito as multas a seguir
indicadas, por violag@o injustificada das obrigacdes contratuais
relativamente a operacio e manutengdo da ETAR:

a) Ndo submissdo a aprovagiio do primeiro outorgante ou seu
representante dos planos e programas de investimento, dos re-
latérios mensais e/ou dos relatérios anuais nos prazos contra-
tualmente fixados (por cada dia de atraso): mil patacas;

b) Incumprimento injustificado das obrigacdes essenciais cons-
tantes dos planos de investimento: cem mil patacas;

¢) Nao aumento do capital social, em viola¢do do estipulado:
um por mil do valor do capital em falta;

d) Violacio dos padrBes minimos de qualidade dos efluentes
tratados (por cada dia ou fracgfo): um por cento da remunera-
¢do mensal;

e) Nao actualizagdo do seguro da instalagdo: um por mil do
capital em falta;

f) Interrup¢@o parcial do sistema de tratamento de 4guas resi-
duais por utilizagdo do «by-pass» (por cada hora ou fracgio):
dois e meio por mil da remuneracio mensal;

g) Violagdo dos procedimentos estipulados para a realizagio
de obras (por cada infrac¢fo): cinco mil patacas;
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k) Violagdo do estipulado relativamente a despesas com obras
e aquisi¢do de bens e servigos em que se verifique financiamen-
to ou comparticipa¢io do Governo da Regido Administrativa
Especial de Macau: quantia igual ao custo das obras, dos bens
ou dos servicos adjudicados em contravencio do mesmo;

iy Emissao de cheiros intensos no exterior das instalagdes re-
sultante do tratamento efectuado (por cada dia ou frac¢do): dois
por cento da remuneracio mensal;

j) Falta de limpeza ou arrumacfo em qualquer dos sectores da
ETAR (por cada dia ou fracgéo): cinco mil patacas;

I) Violacdo das obrigactes do segundo outorgante no dmbito
definido da fiscalizagdo (por cada infrac¢fo): duas mil e quinhen-
tas patacas;

m) Prestacio de falsas informagdes (por cada infracco): vin-
te mil patacas;

n) Incumprimento das obrigacdes referidas no nimero qua-
tro da cldusula quarta quanto a substituicio e/ou actualizagédo
do equipamento descrito no Anexo 2 (por cada dia de atraso):
dois por cento da remuneracdo mensal.

Dois. As multas indicadas no niimero anterior serdo pagas no
prazo de trinta dias contados da data em que o segundo outor-
gante tiver sido notificado da sua aplicago, reservando-se o pri-
meiro outorgante a faculdade de se fazer pagar pela caugio
prevista na cldusula décima quarta, se este prazo nio for respei-
tado.

Trés. No caso de ndo ser possivel efectivar o pagamento das
multas por forga da caucéo, a sua cobranga coerciva serd feita
através do processo de execugdo fiscal, servindo de titulo execu-
tivo o despacho que tiver aplicado a multa.

Clausula décima primeira — Rescisdo

Um. O primeiro outorgante poderd rescindir o contrato nos
seguintes casos:

a) Nao submissao a aprovacao prévia do primeiro outorgante
ou seu representante, durante o perfodo de vigéncia do contra-
to, das modificagdes dos estatutos do segundo outorgante;

b) Incumprimento da submiss@o a aprovagdo prévia do pri-
meiro outorgante ou seu representante da transmissdo, amorti-
zagio ou subscrigdo do capital social do segundo outorgante;

¢) Incumprimento do prazo fixado para apresentagéo dos pla-
nos anuais de investimento e/ou dos relatérios mensais e/ou dos
relatérios anuais;

d) Incumprimento do plano anual de investimento aprovado;

e) Incumprimento das obrigagdes referidas no nimero quatro
da cldusula quarta quanto a substituicio e/ou actualizagdo do
equipamento descrito no Anexo 2.

Dois. Constituir-se-4 ainda na titularidade do primeiro outor-
gante ou seu representante o direito de rescindir o contrato:

a) No caso de subcontratagéo a terceiros dos servicos de ope-
racdo e/ou de manutengdo da ETAR, no seu todo; e/ou no caso
de subcontratacéio nfio autorizada a terceiros, de parte dos ser-
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vigos de operagdo e/ou de manutencdo da ETAR; e/ou no caso
de cedéncia, total ou parcial, definitiva ou proviséria, seja a que
titulo for, dos direitos e deveres emergentes do presente contra-
to;

b) No caso de o montante anual das multas aplicadas ou apli-
caveis, exceder o valor de trés milhdes de patacas, valor este
que serd revisto anualmente;

¢) No caso de incumprimento, pelo segundo outorgante, das
obrigacdes e condigdes técnicas estabelecidas no presente con-
trato.

Trés. No caso da alinea a) do nlimero um, o primeiro outor-
gante ou seu representante, verificada a situacio de facto, fun-
damento da rescisdo, notificara o segundo outorgante para, no
prazo de trinta dias, praticar os actos omitidos.

Quatro. No caso das alineas ¢) e d) do nlimero um, o primeiro
outorgante ou seu representante, verificada a situacéo de facto,
fundamento da rescisdo, notificard o segundo outorgante para,
no prazo de noventa dias, praticar os actos omitidos.

Cinco. Decorridos os prazos previstos nos nimeros trés e qua-
tro sem que o segundo outorgante dé cumprimento a notifica-
¢éo feita pelo primeiro outorgante ou seu representante, este
poderé exercer imediatamente o direito de rescisao.

Seis. No caso da alinea d) do ntimero um, o primeiro outor-
gante ou seu representante notificard o segundo outorgante para,
no prazo de trinta dias, apresentar um plano de recuperacio que
indique os meios a que recorrerd para ajustar o cumprimento
das suas obrigacdes ao plano de investimento.

Sete. Se o segundo outorgante ndo cumprir a notificagio pre-
vista no niimero anterior, o primeiro outorgante ou seu repre-
sentante poder-lhe-4 impor o plano de recuperacdo que consi-
dere adequado.

Oito. O ndo cumprimento, quer do plano de recuperagio, re-
ferido no niimero seis, quer do plano de recuperagio previsto,
fara constituir na titularidade do primeiro outorgante ou seu
representante o direito a rescisdo do contrato.

Nove. Nos casos das alineas b) do nlimero um ¢ a) e b) do
nimero dois, verificada a situagfio de facto, fundamento da res-
cisdo, o primeiro outorgante ou seu representante podera exer-
cer imediatamente o direito de rescisdo.

Dez. No caso de rescisdo do contrato por motivo imputdvel
ao segundo outorgante, este serd responsavel perante o primei-
ro outorgante pelos danos daf emergentes. No caso de rescisdo
por incumprimento contratual imputdvel ao primeiro outorgante,
este serd responsdvel perante o segundo outorgante pelos da-
nos daf emergentes.

Onze. Uma vez declarada a rescis@o, o primeiro outorgante
possui o direito de assumir imediatamente os servicos de opera-
cdo e manutencdo da ETAR ou de os adjudicar a outra entida-
de.

Clausula décima segunda — Termo do contrato

Um. No termo do contrato por caducidade ou rescisio, consi-
dera-se propriedade do primeiro outorgante o imobilizado
corpéreo do segundo outorgante adquirido até final do contra-
to, que tenha um valor contabilistico nulo.
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Dois. O primeiro outorgante podera adquirir todos ou parte
dos restantes bens do imobilizado corpdreo e das existéncias em
armazém pelo seu valor liquido contabilistico.

Trés. Os bens referidos nos ndmeros anteriores deveréo, a data
do termo do contrato, encontrar-se livres de quaisquer énus,
encargos ou responsabilidades e em estado de funcionamento e
conservagio que permita a continuidade do servico sem quebra
de qualidade.

Clausula décima terceira — Arbitragem

Um. Os litigios resultantes da interpretacio do presente con-
trato serdo resolvidos por um Tribunal Arbitral constituido por
trés arbitros.

Dois. Cada parte poderd nomear um arbitro, cabendo a am-
bos, por acordo, a designagio do terceiro arbitro.

Trés. Se os arbitros nomeados pelas partes ndo acordarem
quanto a nomeacdo do terceiro 4rbitro no prazo de trinta dias
apds a notificacdo para esse efeito, a faculdade de nomeagao
serd conferida ao juiz do Tribunal Judicial de Base da Regido
Administrativa Especial de Macau, nos termos do n.° 4 do arti-
go 11.° e do artigo 16.° do Decreto-Lei n.° 29/96/M, de 11 de
Junho, com a redacgio que lhe foi dada pelo Decreto-Lei n.° 19/
/98/M, de 11 de Maio.

Quatro. A sede da arbitragem sera na Regido Administrativa
Especial de Macau, sendo esta conduzida de acordo com a legis-
lacdo aqui vigente quanto a matéria.

Clausula décima quarta — Garantias

Um. As obrigacdes assumidas pelo segundo outorgante no
ambito do presente contrato sdo garantidas mediante caugéo.

Dois. A caugdo referida no niimero anterior seré prestada a
favor do primeiro outorgante através de uma garantia bancdiria
acciondvel a primeira interpelacéo («at first demand»).

Trés. Em simultdneo com o presente contrato, o segundo
outorgante apresenta a garantia bancdria nimero 501/2002, emi-
tida pelo Banco Comercial de Macau, de 27 de Novembro de
2002, no montante de $ 1 000 000,00 (um milhZo de patacas).

Quatro. Em caso de incumprimento do segundo outorgante,
O primeiro outorgante ou seu representante terd direito a levan-
tar da caucdo as verbas necessdrias para pagamento das multas
ou outras importancias devidas, nos termos do contrato, pelo
segundo outorgante, o qual é obrigado a repor no prazo de dez
dias o montante da caucgio contratualmente definido.

Cinco. A garantia bancéria constituida pelo segundo outor-
gante a favor do primeiro outorgante serd cancelada, a pedido
daquele, no termo do contrato.

Seis. O valor caucionado pela aludida garantia bancéaria re-
verterd, no entanto, integralmente para o primeiro outorgante
no caso de rescisdo do contrato nos termos da cldusula décima
primeira.

Clausula décima quinta — Entrada em vigor

O presente contrato entra em vigor no dia 1 de Dezembro de
2002.
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Ambos os outorgantes declararam que aceitam o presente con-
trato nos termos exarados e a cujo cumprimento se obrigam nos
termos da legislacdo aplicdvel.

Assim o outorgaram.»

Direccdo dos Servigos de Finangas, aos 3 de Dezembro de 2002.
— O Notdrio Privativo, Chu Iek Chong.

Extracto da escritura celebrada entre a
Regido Administrativa Especial de Macau
e
CEI — Companhia de Engenharia e Investimento
— Tratamento de Aguas, Limitada

Contrato de Prestagdo de Servigos de Operagio e
Manutencdo da Estacdo de Tratamento
de Aguas Residuais de Coloane

Certifico que, por escritura de 29 de Novembro de 2002, la-
vrada de folhas 117 a 126 verso do Livro 341 da Divisdo de
Notariado da Direcgdo dos Servigos de Financgas de Macau, foi
celebrado o Contrato de Prestag@o de Servicos de Operagéo e
Manutengdo da Estacio de Tratamento de Aguas Residuais de
Coloane, a celebrar entre a Regiiio Administrativa Especial de
Macau e a CEI — Companhia de Engenharia e Investimento —
Tratamento de Aguas, Limitada, de que se passa o extracto se-
guinte:

«Clausula primeira — Definicbes
Ao presente contrato sdo aplicaveis as seguintes defini¢cdes:

a) Primeiro outorgante — significa a Regido Administrativa
Especial de Macau (RAEM), pessoa colectiva de direito ptibli-
co;

b) Segundo outorgante — significa a CEl — Companhia de
Engenharia e Investimento — Tratamento de Aguas, Limitada,
a quem a RAEM adjudicou a operagdo e manutengdo da Esta-
¢ao de Tratamento de Aguas Residuais de Coloane, adiante tam-
bém designada abreviadamente por ETAR;

c) Partes — significa a RAEM, como entidade adjudicante do
Contrato de Prestacdo de Servigos de Operacdo e Manutengio
da ETAR, ¢ a CEl — Companhia de Engenharia e Investimen-
to — Tratamento de Aguas, Limitada, como entidade adju-
dicatéria;

d) Contrato — significa o presente acordo e os seus Anexos 1
e 2, e, ainda, os adicionais ¢ adendas que venham a ser celebra-
dos pelas partes;

e) Fiscalizagdo — significa a entidade designada pelo primei-
ro outorgante para fiscalizar o cumprimento das obrigagdes
contratuais assumidas pelo segundo outorgante;

f) Anexo 1 — significa o documento onde, juntamente com o
presente acordo, se encontra definido o regime do contrato;

g) Anexo 2 — significa a lista dos bens de equipamento afec-
tos a operacdo da ETAR.
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Clausula segunda — Objecto

O presente contrato refere-se a operagio ¢ manutengdo da
Estacdo de Tratamento de Aguas Residuais de Coloane.

Cldusula terceira — Prazo de execuc¢do

O Contrato de Prestacdo de Servigos de Operacdo ¢ Manu-
tencdo da Estacdo de Tratamento de Aguas Residuais de Co-
loane terd uma duragfo de trés anos, com inicio em 1 de De-
zembro de 2002.

Clausula quarta — Ambito

Um. O segundo outorgante obriga-se a proceder a operagio e
manutengio da Estacio de Tratamento de Aguas Residuais de
Coloane, em conformidade com o Manual de Operagio da
ETAR, e/ou com regras internacionalmente reconhecidas de
operacio deste tipo de instalagfio, aceites por ambas as partes,
de modo a tratar as dguas residuais afluentes, a descarga do
efluente tratado no mar, o tratamento de odores e gases produ-
zidos nas instalagdes, a contentorizagio, transporte e destino fi-
nal de todos os sélidos, 6leos, gorduras e areias obtidos nos di-
versos tratamentos intermedidrios da instalaco, e a entrega das
lamas resultantes dos diversos tratamentos da ETAR 2 instala-
cio da Fase Sélida da Estacao de Tratamento de Aguas Resi-
duais da Peninsula de Macau, as quais deverdo ser entregues
com um teor de sélidos secos igual ou superior a 30% (trinta por
cento).

Dois. O segundo outorgante obriga-se, também, a realizar,
anualmente, os investimentos relativos a construcdo, aquisicéo,
renovagao, actualizagio («upgrade») e modernizagdo dos equi-
pamentos e instalacdes da ETAR, que se mostrem necessarios
e/ou adequados a operagéo e manutencdo da ETAR.

Trés. Para efeitos do disposto no niimero anterior, o segundo
outorgante deverd, antes de 1 de Dezembro de cada ano, sub-
meter a aprovagdo do primeiro outorgante ou seu representan-
te, o plano de investimento anual para o ano seguinte, o qual
compreenderd o plano discriminado das despesas de investimen-
to relativas a substitui¢do ou actualiza¢do do equipamento des-
crito no Anexo 2 e 4 construgio, renovagio e/ou modernizagao
das instalagdes da ETAR.

Quatro. O equipamento descrito no Anexo 2 serd substituido
e/ou actualizado («upgrade») por iniciativa do segundo
outorgante e/ou a interpelacdo do primeiro ao segundo, quando
a fiscalizacdo e/ou este tltimo considerem que aquele equipa-
mento j& ndo retine as condigdes necessdrias e/ou adequadas a
operacdo da ETAR.

Cinco. O valor do plano de investimento anual serd estabele-
cido por ambos os outorgantes. O valor das despesas de opera-
¢do e manuten¢do da ETAR no releva para efeitos do cémpu-
to do valor do plano de investimento anual.

Seis. O segundo outorgante apresentard, nos primeiros 10 dias
de cada més, o relatério de actividade do més passado. O relaté-
rio anual relativo a actividade desenvolvida no ano transacto
deverd ser entregue até ao final do més de Fevereiro do ano
seguinte. .

Sere. O segundo outorgante assegurara as despesas de funcio-
namento do complexo, incluindo, ndo s6, mas também, todos os
servicos, nomeadamente a gestdo dos recursos materiais e hu-
manos, relacionados com a operagéo e manutencido da ETAR.
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Oito. A ETAR néo poderé ser usada para outros fins que nao
0s expressamente previstos no presente contrato.

Clausula quinta — Sistema de controlo e monitorizagio

Um. O segundo outorgante obriga-se a assegurar a manuten-
cdo, assisténcia técnica e actualizagio («upgrade») do sistema
informdtico de controlo e monitoriza¢do permanente da opera-
cdo da ETAR. A defini¢do do sistema € a que consta do Manual
de Operagédo da Instalacéo;

Dois. O sistema informatico inclui, entre outras, a funcdo de
monitorizagdo remota de toda a operacio da ETAR, bem como
de leitura, reproducéo e importagio («download») de todos os
ficheiros existentes relativos a essa operagio;

Trés. O segundo outorgante obriga-se a assegurar ao primeiro
outorgante ou seu representante a formacg&o técnica necessiria
a operacdo do referido sistema informaético.

Cldusula sexta — Pre¢o do contrato

O preco global a pagar pelo primeiro outorgante pelos servi-
¢os de operagdo e manutenc¢do da Estacdo de Tratamento de
Aguas Residuais de Coloane, durante o periodo de trés anos de
vigéncia do contrato, é estimado em $ 18 780 000,00 (dezoito
milhdes, setecentas e oitenta mil patacas).

Cldusula sétima — Local, forma e condi¢bes de pagamento

Um. Todos os pagamentos serdo efectuados em Macau, em
patacas, contra recibo simples.

Dois. Asremuneragdes mensais a pagar ao segundo outorgante
pelos servigos prestados no &mbito do contrato, serdo constitui-
das por uma parcela fixa e uma parcela varidvel, em funcdo dos
caudais e da carga poluente a tratar.

Trés. As prestacdes mensais a pagar sdo determinadas pela
aplicagio da férmula seguinte:

R=F+axQ+bxCBO+cxTS
Em que:
R — ¢ aremuneragio mensal expressa em patacas;

F — é a remuneracéo mensal fixa das despesas de explo-
ragdo e manutencio da ETAR expressa em patacas e que € igual
a 1/12 (um duodécimo) de $ 5 379 897,00 (cinco milhdes, trezen-
tas e setenta e nove mil, oitocentas e noventa e sete patacas);

a-—$ 150 590,40 (cento e cinquenta mil, quinhentas e noven-
ta patacas e quarenta avos) por milhdo de metros ctbicos de
efluente;

Q — é o caudal mensal de efluente expresso em milhdes de
metros clibicos e com a precisdo de trés casas decimais. O seu
valor € obtido pelo somatoério relativo a todos os dias do més
das médias aritméticas obtidas entre as quantidades didrias de
caudais medidos na obra de entrada da ETAR e na obra de sai-
da da ETAR,; durante o tempo de funcionamento do «by-pass»
geral 2 ETAR o seu valor seré 0 (zero), no caso de a necessida-
de de recurso ao funcionamento do «by-pass» geral ser por mo-
tivos imputédveis ao segundo outorgante;
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b— § 786,30 (setecentas e oitenta e seis patacas e trinta avos)
por tonelada de CBO; (caréncia bioquimica em oxigénio medi-
da em cinco dias) eliminada;

CBO — ¢ a quantidade mensal de CBO, (caréncia bioquimi-
ca em oxigénio medida em cinco dias) eliminada na ETAR e
expressa em toneladas e com a precisdo de duas casas decimais.
O seu valor & obtido pelo somatdrio relativo a todos os dias do
més das diferencas calculadas diariamente entre a carga de CBO;
medido a entrada da ETAR ¢ a carga de CBO,na obra de saida
da ETAR, considerando-se o valor de 30 mg/l (trinta miligra-
mas por litro) como o limite inferior da concentragdo em CBO,
na obra de saida; durante o tempo de funcionamento do «by-
-pass» ao tratamento biolégico o seu valor serd 0 (zero), no caso
de a necessidade de recurso ao «by-pass» ser por motivos impu-
tdveis ao segundo outorgante e de todo o efluente ser exclusiva-
mente evacuado pelo «by-pass»;

c— $ 170,30 (cento e setenta patacas e trinta avos), por tone-
lada de sdlidos eliminada;

TS — & a quantidade mensal de sélidos removida na ETAR
entre a obra de entrada e a obra de saida e expressa em tonela-
das e com uma casa decimal. O seu valor € obtido pelo somatério
relativo a todos os dias do més das diferengas calculadas diaria-
mente entre o produto do caudal medido na obra de entrada da
ETAR pela concentragdo média didria de sélidos medida na obra
de saida da ETAR e o produto do caudal medido na obra de
saida da ETAR pela concentragio média didria de sélidos me-
dida na obra de safida da ETAR; durante o tempo de funciona-
mento do «by-pass» geral, o seu valor sera 0 (zero), no caso de
todo o efluente ser exclusivamente evacuado pelo «by-pass».

Quando, por deficiéncia de funcionamento da rede de drena-
gem ou de qualquer dos seus 6rgéos, ou por inexisténcia de cau-
dal suficiente, ndo se atingir o valor minimo de caudal afluente
aobra de entrada estabelecido para a fase de arranque da ETAR,
serd considerado aquele valor (6,000 m%dia) para Q na férmula
do célculo da remuneragao.

Clausula oitava — Inscrigdo orcamental

Um. O encargo previsional decorrente da celebracdo do Con-
trato de Prestagdo de Servicos de Operagdo e Manutencéo da
Estagio de Tratamento de Aguas Residuais de Coloane, refe-
rente a 2002, no valor de § 530 000,00 (quinhentas e trinta mil
patacas), serd suportado pela verba inscrita no capitulo 40, com
a classificagdo funcional 8.044.043.01 e econémica 07.12.00.00.11
da tabela de despesas correntes do Orcamento da Regido Ad-
ministrativa Especial de Macau para o corrente ano sob a desig-
nacdo: «<ETAR de Coloane — Operacgio e Manutencio».

Dois. Os encargos referentes a 2003, 2004 e 2005 serzo supor-
tados pelas verbas correspondentes a inscrever no Orgamento
da Regido Administrativa Especial de Macau desses anos, tudo
de acordo com o Despacho do Chefe do Executivo n.° 245/2002,
de 25 de Novembro de 2002, publicado no Boletim Oficial
n.° 47, 1 Série, Suplemento, de 27 de Novembro de 2002, com o
escalonamento que a seguir se indica:

a) Para o ano de 2003, $ 6 200 000,00 (seis milhdes e duzentas
mil patacas);

b) Para o ano de 2004, $ 6 250 000,00 (seis milhdes, duzentas e
cinquenta mil patacas);
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¢) Para o0 ano de 2005, $ 5 800 000,00 (cinco milhdes e oitocen-
tas mil patacas).

Cldusula nona — Revisdo de precos

O valor da remuneracdo mensal relativa a exploragdo da
ETAR de Coloane fica sujeito a revisdo de precos por aplicacio
da férmula seguinte:

Rc=Rox (0,15 + 0,50 x M/Mo + 0,25 x E/Eo + 0,05 x A/Ao +
0,05 x I/Io)

Em que:

Ro — ¢é a remunerac¢fo mensal calculada de acordo com o
disposto na cldusula sétima;

Rc — € o valor revisto da remuneracgfo mensal;

M e Mo — sio os indices ponderados de mao-de-obra na Re-
gido Administrativa Especial de Macau referentes, respectiva-
mente, ao més de facturac@o e ao més de Julho de 2002;

E e Eo — so os pre¢os unitdrios do Kwh conforme publica-
dos pela Companhia de Electricidade de Macau, na sua publica-
¢do «Tarifas de Energia Eléctrica», referentes, respectivamen-
te, ao més de facturacdo e ao més de Julho de 2002;

A e Ao — sdo os precos médios de dgua na Regido Adminis-
trativa Especial de Macau referentes, respectivamente, ao més
de facturagdo e ao més de Julho de 2002;

I e Io —sao os indices de pregos globais no consumidor (in-
cluindo rendas) na Regido Administrativa Especial de Macau
referentes, respectivamente, ao més de facturagdo € ao més de
Julho de 2002;

Os indices de precos no consumidor global incluindo rendas,
serdo os publicados pela Direc¢éo dos Servicos de Estatistica e
Censos.

O prego do Kwh serd o do grupo de consumidores industriais
e comerciais alimentados em média tensédo e corresponderd ao
preco obtido por ponderagao das tarifas de horas chelas e horas
de vazio pelas respectivas percentagens de tempo no periodo
didrio (24 horas), existentes na citada publica¢do da Companhia
de Electricidade de Macau.

Cléusula décima — Penalidades

Um. O segundo outorgante ficara sujeito as multas a seguir
indicadas, por violagio injustificada das obrigacdes contratuais
relativamente a operacdo e manutencio da ETAR:

a) Nao submisséo a aprovacdo do primeiro outorgante ou seu
representante dos planos e programas de investimento, dos re-
latérios mensais e/ou dos relatérios anuais nos prazos contra-
tualmente fixados (por cada dia de atraso): mil patacas;

b) Incumprimento injustificado das obrigacdes essenciais cons-
tantes dos planos de investimento: cem mil patacas;

¢) Nio aumento do capital social, em violagdo do estipulado:
um por mil do valor do capital em falta;

d) Violac@o dos padrdes minimos de qualidade dos efluentes
tratados (por cada dia ou fraccdo): um por cento da remunera-
¢do mensal;
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e) Ndo actualizagio do seguro da instalacdo: um por mil do
capital em falta;

f) Interrupgdo parcial do sistema de tratamento de dguas resi-
duais por utiliza¢do do «by-pass» (por cada hora ou fraccio):
dois e meio por mil da remuneracido mensal;

g) Violacdo dos procedimentos estipulados para a realizacio
de obras (por cada infracgdo): cinco mil patacas;

h) Violagdo do estipulado relativamente a despesas com obras
¢ aquisi¢do de bens e servigos em que se verifique financiamen-
to ou comparticipagdo do Governo da Regido Administrativa
Especial de Macau: quantia igual ao custo das obras, dos bens
ou dos servigos adjudicados em contravencio do mesmo;

i) Emissdo de cheiros intensos no exterior das instalagoes re-
sultante do tratamento efectuado (por cada dia ou fracgio): dois
por cento da remuneracdo mensal;

j) Falta de limpeza ou arrumacio em qualquer dos sectores da
ETAR (por cada dia ou frac¢fo): cinco mil patacas;

1) Violacdo das obrigagdes do segundo outorgante no dmbito
definido da fiscalizagfio (por cada infrac¢io): duas mil e quinhen-
tas patacas;

m) Prestac@o de falsas informagdes (por cada infracgéo): vin-
te mil patacas;

n) Incumprimento das obrigacdes referidas no nimero qua-
tro da cldusula quarta quanto a substitui¢do e/ou actualizagdo
do equipamento descrito no Anexo 2 (por cada dia de atraso):
dois por cento da remunerag¢do mensal.

Dois. As multas indicadas no nimero anterior serao pagas no
prazo de trinta dias contados da data em que o segundo ou-
torgante tiver sido notificado da sua aplicagao, reservando-se o
primeiro outorgante a faculdade de se fazer pagar pela caucdo
prevista na cldusula décima quarta, se este prazo néo for respei-
tado.

Trés. No caso de ndo ser possivel efectivar o pagamento das
multas por forca da caugéo, a sua cobranca coerciva sera feita
através do processo de execugdo fiscal, servindo de titulo execu-
tivo o despacho que tiver aplicado a multa.

Clausula décima primeira — Rescisdo

Um. O primeiro outorgante poderd rescindir o contrato nos
seguintes casos:

a) Nao submissfo a aprovacio prévia do primeiro outorgante
ou seu representante, durante o perfodo de vigéncia do contra-
to, das modifica¢des dos estatutos do segundo outorgante;

b) Incumprimento da submissdo & aprovacido prévia do pri-
meiro outorgante ou seu representante da transmissdo, amorti-
zag#o ou subscri¢do do capital social do segundo outorgante;

¢) Incumprimento do prazo fixado para apresentacio dos pla-
nos anuais de investimento e/ou dos relatdrios mensais e/ou dos
relatérios anuais;

d) Incumprimento do plano anual de investimento aprovado;
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e) Incumprimento das obrigagdes referidas no ndmero quatro
da clausula quarta quanto a substitui¢do e/ou actualizagdo do
equipamento descrito no Anexo 2.

Dois. Constituir-se-a ainda na titularidade do primeiro outor-
gante ou seu representante o direito de rescindir o contrato:

a) No caso de subcontratac@o a terceiros dos servigos de ope-
racdo e/ou de manutencdo da ETAR, no seu todo; e/ou no caso
de subcontratacdo ndo autorizada a terceiros, de parte dos ser-
vicos de operagio e/ou de manutencio da ETAR; e/ou no caso
de cedéncia, total ou parcial, definitiva ou provisdria, seja a que
titulo for, dos direitos e deveres emergentes do presente contra-
to;

b) No caso de o montante anual das multas aplicadas ou apli-
caveis, exceder o valor de trés milhdes de patacas, valor este
que sera revisto anualmente;

¢) No caso de incumprimento, pelo segundo outorgante, das
obrigacgdes e condicdes técnicas estabelecidas no presente con-
trato.

Trés. No caso da alinea a) do niimero um, o primeiro outor-
gante ou seu representante, verificada a situagéo de facto, fun-
damento da rescisdo, notificara o segundo outorgante para, no
prazo de trinta dias, praticar os actos omitidos.

Quatro. No caso das alineas ¢) € d) do niimero um, o primeiro
outorgante ou seu representante verificada a situacio de facto,
fundamento da rescisdo, notificara o segundo outorgante para,
no prazo de noventa dias, praticar os actos omitidos.

Cinco. Decorridos os prazos previstos nos niimeros trés e qua-
tro sem que o segundo outorgante d& cumprimento a notifica-
cao feita pelo primeiro outorgante ou seu representante, este
poderé exercer imediatamente o direito de rescisio.

Seis. No caso da alinea d) do ntimero um, o primeiro outor-
gante ou seu representante notificard o segundo outorgante para,
no prazo de trinta dias, apresentar um plano de recuperacéo que
indique 0s meios a que recorrerd para ajustar o cumprimento
das suas obrigacdes ao plano de investimento.

Sete. Se o segundo outorgante ndo cumprir a notificacio pre-
vista no nimero anterior, o primeiro outorgante ou seu repre-
sentante poder-lhe-4 impor o plano de recuperagao que consi-
dere adequado.

Oito. O ndo cumprimento, quer do plano de recuperacao, re-
ferido no nimero seis, quer do plano de recuperagio previsto,
fard constituir na titularidade do primeiro outorgante ou seu
representante o direito a rescisido do contrato.

Nove. Nos casos das alineas b) do nlimero um e @) e b) do
nimero dois, verificada a situagdo de facto, fundamento da res-
cisdo, o primeiro outorgante ou seu representante podera exer-
cer imediatamente o direito de rescisdo.

Dez. No caso de rescisdo do contrato por motivo imputdvel
ao segundo outorgante, este serd responsavel perante o primeiro
outorgante pelos danos dai emergentes. No caso de rescisdo por
incumprimento contratual imputédvel ao primeiro outorgante,
este serd responsavel perante o segundo outorgante pelos da-
nos daf emergentes.
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Onze. Uma vez declarada a resciso, o primeiro outorgante
possui o direito de assumir imediatamente os servigos de opera-
¢do ¢ manutencdo da ETAR ou de os adjudicar a outra entida-
de.

Cldusula décima segunda — Termo do contrato

Um. No termo do contrato por caducidade ou rescisio, consi-
dera-se propriedade do primeiro outorgante o imobilizado cor-
péreo do segundo outorgante adquirido até final do contrato,
que tenha um valor contabilistico nulo.

Dois. O primeiro outorgante podera adquirir todos ou parte
dos restantes bens do imobilizado corpéreo e das existéncias em
armazém pelo seu valor liquido contabilistico.

Trés. Os bens referidos nos ntimeros anteriores deverdo, a data
do termo do contrato, encontrar-se livres de quaisquer 6nus,
encargos ou responsabilidades e em estado de funcionamento e
conservacio que permita a continuidade do servico sem quebra
de qualidade.

Clausula décima terceira — Arbitragem

Um. Os litigios resultantes da interpretacdo do presente con-
trato serdo resolvidos por um Tribunal Arbitral constituido por
trés arbitros.

Dois. Cada parte poderd nomear um arbitro, cabendo a am-
bos, por acordo, a designagéo do terceiro arbitro.

Trés. Se os arbitros nomeados pelas partes ndo acordarem
quanto & nomeac#o do terceiro arbitro no prazo de trinta dias
ap0s a notificagdo para esse efeito, a faculdade de nomeacio
serd conferida ao juiz do Tribunal Judicial de Base da Regido
Administrativa Especial de Macau, nos termos do n.® 4 do arti-
go 11.° e do artigo 16.° do Decreto-Lei n.° 29/96/M, de 11 de
Junho, com a redacg¢éo que the foi dada pelo Decreto-Lein.® 19/
/98/M, de 11 de Maio.

Quatro. A sede da arbitragem serd na Regido Administrativa
Especial de Macau, sendo esta conduzida de acordo com a legis-
lacdo aqui vigente quanto a matéria.

Clausula décima quarta — Garantias

Um. As obrigagbes assumidas pelo segundo outorgante no dm-
bito do presente contrato sdo garantidas mediante caucgéo.

Dois. A caugdo referida no ntimero anterior sera prestada a
favor do primeiro outorgante através de uma garantia bancéria
acciondvel a primeira interpelacgio («at first demand»).

Trés. Em simultdneo com o presente contrato, o segundo
outorgante apresenta a garantia bancaria nimero 500/2002, emi-
tida pelo Banco Comercial de Macau, de 27 de Novembro de
2002, no montante de $ 650 000,00 (seiscentas e cinquenta mil
patacas).

Quatro. Em caso de incumprimento do segundo outorgante,
o primeiro outorgante ou seu representante terd direito a levan-
tar da cau¢@o as verbas necessdrias para pagamento das multas
ou outras importancias devidas, nos termos do contrato, pelo
segundo outorgante, o qual é obrigado a repor no prazo de dez
dias 0 montante da caucdo contratualmente definido.



6950

BT TEC B 23—

B EsoH——2002F 12 511 H

5. AR TR AR 1T IE (RAE & 8] SEASS
FLURGH -

TR ITER

6. (T — R HAR E SRR S RIS - _ERRITIE R RFE
SEEERPHE -
BHAE
(%0

SRR 20024 12 B 1 HBARER -

YHBHBRZASRMIGER L ARREREOETS

WHEEEHE -

TEZTEA+THZARMES

4
m
[
i
b

#t = A &

BEIRGEMBERRN CFEZ S TA ST THZHR

BB B T — H B RIRIMER S e 2 T (P At
TTRILIEARER]) B RS+ /\BHE - IBIER
FRBAEIRE - WHE - SER  REBE - E#XE - ek
HERREERERREEE - BE_SEEEE  HTEER
260 - BEAZER - BoFEETTATHBER -

BRREEMBEEERR-EZF+—HFAHZHR

R+ H = — H S 8180MEE Bk S 2 BT (I At
TEIEABBAD B THBRE - PREBCHRE » IR
Jdlio Bastos Voi You TEA G4 BIE (28 — IS R R il &
BB T E S ABBARRIINEY  SEETBE AT
A-+NEHET R B —E -

ERARIRERCFZ S +—ATHARZHUR

BRI+ B 1+ —HEIRIMIBE S BRITORM A%

THIT{EAEBR) BT+ EEZRCHE  FalEHEET
ZE 7 & Victor José Ritchie Manhio HErEZE -4+ HF—H
R E R R -

EEARBRERZZ2-F+ " A TEEHBEDR

JESVNEIRER - FEARBES RIS T EHERHIIS

FlE EE T A EE T LUER -

Cinco. A garantia bancéaria constituida pelo segundo outor-
gante a favor do primeiro outorgante serd cancelada, a pedido
daquele, no termo do contrato.

Seis. O valor caucionado pela aludida garantia bancdria re-
verterd, no entanto, integralmente para o primeiro outorgante
no caso de rescisdo do contrato nos termos da cldusula décima
primeira.

Clausula décima quinta — Entrada em vigor

O presente contrato entra em vigor no dia 1 de Dezembro de
2002.

Ambos os outorgantes declararam que aceitam o presente con-
trato nos termos exarados e a cujo cumprimento se obrigam nos
termos da legislacdo aplicavel.

Assim o outorgaram.»

Direccido dos Servicos de Financas, aos 3 de Dezembro de 2002.
— O Notdrio Privativo, Chu lek Chong.

Extractos de despachos

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretario para a Economia
e Finangas, de 22 de Outubro de 2002:

Sou Sio Cheong, Lai Cheng I, Chang ok Kim, Leong Chin Hong,
Chung Mei Teng, Lam Tat Kong, Wong Kit Weng e Au Wai
San — contratados por assalariamento, pelo periodo de trés
meses, como inspectores de 2.7 classe, 1.° escalao, indice 260,
nestes Servigos, nos termos dos artigos 27.°¢ 28.° do ETAPM,
vigente, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de De-
zembro, a partir de 2 de Dezembro de 2002.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretério para a Economia
e Finangas, de 5 de Novembro de 2002:

Cao Lemeng ¢ Jilio Bastos Voi You — renovados os contratos
além do quadro, pelo periodo de um ano, como adjunto-técni-
co especialista e segundo-oficial, ambos do 1.° escaldo, nestes
Servigos, nos termos dos artigos 25.° € 26.° do ETAPM, em
vigor, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de De-
zembro, a partir de 14 ¢ 17 de Dezembro de 2002, respectiva-
mente.

Por despacho da subdirectora dos Servicos, de 28 de No-
vembro de 2002:

Victor José Ritchie Manhao, terceiro-oficial, de nomeacao pro-
visOria, destes Servigos — nomeado, definitivamente, para o
mesmo lugar, nos termos do artigo 22.°, n.° 3, do ETAPM, vi-
gente, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de De-
zembro, a partir de 1 de Dezembro de 2002.

Por despacho do director dos Servigos, de 2 de Dezembro
de 2002:

Cheang Siu Pou — rescindido, a seu pedido, o contrato além do
quadro como intérprete-tradutor de 2.% classe, 1.° escaldo, nes-
tes Servicos, a partir de 4 de Dezembro de 2002.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE ESTATISTICA
E CENSOS

Extractos de despachos

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Economia
¢ Financas, de 12 de Novembro de 2002:

Tam Chun Kit — renovada a comissfio de servigo, por mais um
ano, como chefe de departamento destes Servigos, nos termos
do artigo 4.°, n.° 4, do Decreto-Lei n.° 85/89/M, de 21 de De-
zembro, na redac¢ido do Decreto-Lei n.° 25/97/M, de 23 de Ju-
nho, a partir de 12 de Fevereiro de 2003.

Lao Weng Tim alids Liou Wai Hin alids Maung Wai Hin, e Carla
Maria Leite Dinis — renovados os contratos além do quadro,
pelo periodo de um ano, como técnico superior principal, 2.°
escaldo, indice 565, e técnica auxiliar especialista, 3.° escaldo,
indice 330, nestes Servicos, nos termos dos artigos 25.° e 26.°
do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de
Dezembro, na redacgio do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de
Dezembro, a partir de 14 e 15 de Janeiro de 2003, respectiva-
mente.

Mak Cheng Chi — alterada, por averbamento, a cldusula 3.7 do
seu contrato de assalariamento com referéncia a categoria de
auxiliar, 5.° escaldo, indice 140, nos termos dos artigos 11.°,
n.>*1 e 3, do Decreto-Lein.° 86/89/M, e 27.° ¢ 28.°do ETAPM,
aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, ambos de 21 de De-
zembro, na redac¢ido do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de De-
zembro, a partir de 7 de Janeiro de 2003.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretario para a Economia
e Finangas, de 13 de Novembro de 2002:

Wong Kam Tim, técnico auxiliar principal, 1.° escaléo, e Fong
Vai Iu, primeiro-oficial, 2.° escaldo — renovados os contratos
além do quadro, pelo perfodo de um ano, e alterada, por aver-
bamento, a clausula 3.2 dos referidos contratos com referén-
cias as categorias de técnico auxiliar principal, 2.° escalao, in-
dice 275, e primeiro-oficial, 3.° escaldo, indice 290, nestes Servi-
¢os, nos termos dos artigos 11.°, n.* 1 e 2, do Decreto-Lei
n.° 86/89/M, e 25.° ¢ 26.° do ETAPM, aprovado pelo Decreto-
-Lei n.° 87/89/M, ambos de 21 de Dezembro, na redaccio do
Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a partir de 22 e
27 de Janeiro de 2003, respectivamente.

Chan Wai Peng, auxiliar, 4.° escaldo, indice 130, assalariada, des-
tes Servigos — renovado o referido contrato, pelo periodo de
um ano, nos termos dos artigos 27.° ¢ 28.° do ETAPM, aprova-
do pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na re-
daccdo do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a par-
tir de 19 de Janeiro de 2003.

Direccéio dos Servigos de Estatistica e Censos, aos 2 de De-
zembro de 2002. — A Directora dos Servigos, substituta, Mok
Tun Lei.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE TRABALHO
E EMPREGO

Extractos de despachos

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretério para a Economia
e Finangas, de 12 de Novembro de 2002:

Tong Wai Kuan — renovado o contrato além do quadro, pelo
periodo de um ano, como técnico superior de 2.2 classe, 1.°
escaldo, nestes Servigos, nos termos dos artigos 25.° e 26.° do
ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de
Dezembro, na redacgido do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de
Dezembro, a partir de 2 de Janeiro de 2003.

Ho Wai Pan — renovado o contrato de assalariamento, pelo pe-
riodo de um ano, como auxiliar, 7.° escaldo, indice 160, nestes
Servigos, nos termos dos artigos 27.° € 28.° do ETAPM, apro-
vado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na
redaccdo do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro, a
partir de 1 de Fevereiro de 2003.

Direc¢éo dos Servigos de Trabalho € Emprego, aos 11 de De-
zembro de 2002. — O Director dos Servicos, Shuen Ka Hung.
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DIRECCAO DE INSPECCAO E COORDENACAO
DE JOGOS

Extractos de despaches

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Economia
e Finangas, de 7 de Novembro de 2002:

Ip Kin Wa — renovado o contrato de assalariamento, por mais
um ano, ¢ alterada, por averbamento a clausula 3.* do seu con-
trato com referéncia a categoria de operdrio qualificado, 4.°
escaldo, indice 180, nestes Servigos, nos termos dos artigos 27.°
e 28.°do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, na
redacgdo dos Decretos-Leis n.” 80/92/M, ambos de 21 de De-
zembro, € 62/98/M, de 28 de Dezembro, a partir de 20 de De-
zembro de 2002.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretario para a Economia
¢ Finangas, de 7 e 19 de Novembro de 2002, respectiva-
mente:

Alcina Oliveira Monteiro ¢ Vong Chi Wo — renovados os con-
tratos de assalariamento, pelo periodo de um ano, como ofi-
cial administrativo principal, 3.° escaldo, e operario semiqua-
lificado, 5.° escaldo, nestes Servigos, nos termos dos artigos 27.°
e 28.°do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, na
redac¢do dos Decretos-Leis n.* 80/92/M, ambos de 21 de De-
zembro, ¢ 62/98/M, de 28 de Dezembro, a partir de 20 de De-
zembro de 2002 e 1 de Janeiro de 2003, respectivamente.

Direccédo de Inspecgdo e Coordenagdo de Jogos, aos 3 de De-
zembro de 2002. — O Director, Manuel Joaquim das Neves.
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Fundo de Seguranga Social, aos 2 de Dezembro de 2002. — O
Presidente do Conselho de Administracdo, Fung Ping Kuen.
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Extractos de despachos

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretario para a Seguran-
¢a, de 28 de Novembro de 2002:

Chan Sai Kit e Kou Chan Wai, técnicos superiores de 1. classe —
renovadas as comissdes de servico, por mais um ano, como
chefes da Divisdo de Infra-Estruturas e da Divisdo de Comu-
nicagdes do Departamento de Apoio Técnico, respectivamen-
te, do quadro de pessoal civil destes Servicos, nos termos dos
artigos 3.° e 4.° do Decreto-Lei n.° 85/89/M, de 21 de Dezem-
bro, na redacgio do Decreto-Lei n.° 25/97/M, de 23 de Junho,
conjugado com © anexo B, a que se refere o artigo 20.° do Re-
gulamento Administrativo n.° 9/2002, de 29 de Abril, a partir
de 16 de Dezembro de 2002.

Mario Alberto Alves Cardoso, técnico superior assessor, 3.° es-
calfo, indice 650 — renovado o contrato além do quadro, por
mais um ano, eventualmente renovéavel, nos termos dos arti-
gos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/
/89/M, de 21 de Dezembro, na redacgdo constante da repu-
blicacdo operada pelo Despacho n.® 42/GM/99, de 17 de Mar-
¢o, e inserta no Boletim Oficial de Macau n.° 12/99, I Série, de
22 de Margo, a partir de 20 de Dezembro de 2002.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para a Seguran-
¢a, de 3 de Dezembro de 2002:

Chan Ngon Mou — contratado além do quadro, por um ano, even-
tualmente renovavel, como técnico de 2.* classe, 1.° escaldo,
indice 350, nos termos dos artigos 25.° ¢ 26.° do ETAPM, apro-
vado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, na
redaccdo constante da republicacdo operada pelo Despacho
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n.°42/GM/99, de 17 de Mar¢o, e inserta no Boletim Oficial de
Macau n.° 12/99, I Série, de 22 de Margo, a partir de 10 de De-
zembro de 2002.

Cheong Chi Hang, guarda n.® 167 871, do CPSP — dada por finda
a sua comissao de servigo nestes Servicos, no 4mbito das FSM,
nos termos do artigo 107.°, n.° 3, alinea a), do EMFSM, apro-
vado pela Decreto-Lei n.° 66/94/M, de 30 de Dezembro, tran-
sitando para o quadro de pessoal do CPSP, a partir de 2 de
Dezembro de 2002.

Direc¢éo dos Servicos das Forcas de Seguranca de Macau, aos
5 de Dezembro de 2002. — O Director dos Servicos, substituto,
Chan Peng Sam, superintendente.
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POLICIA JUDICIARIA

Extractos de despachos

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretario para a Seguran-
¢a, de 7 de Novembro de 2002:

Kuong Kam Iok Leong — renovado o contrato de assalariamen-
to, pelo periodo de um ano, ¢ alterada, por averbamento, a
clausula 3.* do seu contrato com referéncia a categoria de au-
xiliar, 5.° escalio, indice 140, nesta Policia, nos termos dos ar-
tigos 27.°, n. 1 a 3, alinea a), 5e 7, € 28.° do ETAPM, aprova-
do pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro, a partir
de 3 de Janeiro de 2003.

Os trabalhadores, abaixo indicados — renovados os contratos de
assalariamento, pelo periodo de um ano, para exercerem as
seguintes fungdes, nesta Policia, nos termos dos artigos 27.°,
n.*1 a3, alineaa),Se 7, e28.° do ETAPM, aprovado pelo
Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de Dezembro:

Luzia Guerra, auxiliar qualificada, 4.° escaldo, a partir de 6 de
Janeiro de 2003;

Vai Ip, Ho Io Weng, Cheong Peng Seng ¢ Wong Sio Chao,
auxiliares, 1.° escaldo, a partir de 16 para o primeiro, e 2.° esca-
ld0, a partir de 25 de Janeiro de 2003, para os restantes.

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretério para a Seguran-
¢a, de 13 de Novembro de 2002:

Lau Io Keong e Paulo Chan, intérpretes-tradutores de 1.% classe,
2.° escaldo, classificados em 1.° € 2.° lugares, respectivamente,
no concurso a que se refere a lista inserta no Boletim Oficial
n.° 44/2002, 11 Série, de 30 de Outubro — nomeados, definitiva-
mente, intérpretes-tradutores principais, 1.° escaldo, do qua-
dro de pessoal de interpretacio e tradugdo desta Policia, nos
termos do artigo 10.° do Decreto-Lei n.° 86/89/M, conjugado
com os artigos 19.%,20.°, n.° 1, alinea a), 22.°, n.° 8, alinea a), e
69.°,n.°1, do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/
/M, ambos de 21 de Dezembro, com referéncia aos artigos 24.%,
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n.° 1,alinea ¢), € 25.°,n.° 1, do Decreto-Lei n.° 27/98/M, de 29
de Junho, na redaccdo do Regulamento Administrativo n.° 23/
12001.

Jao Leng — contratada além do quadro, pelo periodo de um ano,
como técnica superior de 2.° classe, 1.° escaldo, indice 430, nes-
ta Policia, nos termos dos artigos 19.°, 21.°, n.° 1, alinea a), 25.°
€ 26.°do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de
21 de Dezembro, conjugado com o artigo 25.° do Decreto-Lei
n.°27/98/M, de 29 de Junho, na redacgio do Regulamento Ad-
ministrativo n.° 23/2001, a partir de 26 de Dezembro de 2002.

Tam Vai Meng — renovado o contrato de assalariamento, pelo
periodo de um ano, como auxiliar, 6.° escaldo, nesta Policia,
nos termos dos artigos 27.°, n. 1 a 3, alinea a), 5¢e 7, ¢ 28.°do
ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de
Dezembro, a partir de 1 de Fevereiro de 2003.

Policia Judiciéria, aos 4 de Dezembro de 2002. — O Director,
Wong Sio Chak.
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ESTABELECIMENTO PRISIONAL DE MACAU

Extractos de despachos

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretério para a Seguran-
¢a, de 18 de Novembro de 2002:

Os funciondrios, abaixo mencionados, classificados nos concur-
sos a que se referem as listas insertas no Boletim Oficial da
RAEM n.° 42/2002, 1I Série, de 16 de Outubro — nomeados,
definitivamente, para os lugares a cada um indicados, da car-
reira de técnico-profissional do quadro de pessoal deste EPM,
nos termos do artigo 10.° do Decreto-Lei n.° 86/89/M, conju-
gado com os artigos 20.°, n.° 1, alinea a), e 22.°, n.° 8, alinea a),
do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, ambos
de 21 de Dezembro, alterado pelo Decreto-Lei n.° 62/98/M, de
28 de Dezembro, indo ocupar os mesmos lugares por se tratar
de carreira com dotagdo global:

Jorge Manuel Lobato de Faria Pinheiro, Leong Meng Kuan e
Hao Wai Long, respectivamente classificados do 1.° ao 3.° luga-
res, para adjuntos-técnicos de 1.7 classe, 1.° escaléo;

Ernesto Leong da Silva Fazenda, Chan Im Fei e Alvaro Luis
Gomes Mourato, respectivamente classificados do 1.° ao 3.° lu-
gares, para técnicos auxiliares de 1.2 classe, 1.° escaldo.

Estabelecimento Prisional de Macau, aos 27 de Novembro de
2002. — O Director, Lee Kam Cheong.
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SERVICOS DE SAUDE

Extractos de despachos

Por despacho do signatério, de 10 de Outubro de 2002:

Ng Chi Hong, adjunto-técnico de 2.° classe, 3.° escaldo, contrata-
do além do quadro, deste Servigos — renovado o mesmo con-
trato, pelo periodo de um ano, a partir de 20 de Novembro de
2002.

Por despachos do signatario, de 14 de Novembro de 2002:

Jacquiline Imelda Esteban Bernabe Lei, Chu Sok Yin e Leong
Va Hou, enfermeiras, 4.° escaldo, assalariadas, destes Servigos
— alterada a cldusula 3.* dos contratos com referéncia 4 mes-
ma categoria, 5.° escaldo, a partir de 14 para a primeira, ¢ 11
de Dezembro de 2002, para as seguintes.

Por despachos do signatério, de 20 e 25 de Novembro de
2002, respectivamente:

Autorizada a actividade farmacéutica a firma de importacéo, ex-
portacao e venda por grosso de produtos farmacéuticos «Agén-
cia Comercial Arisbona — Sociedade Unipessoal Limitada»,
alvard n.° 141, com local de funcionamento na Praca das Por-
tas do Cerco, n.° 354, r/c, com kok-chai, Macau, cuja titulari-
dade pertence a Agéncia Comercial Arisbona — Sociedade
Unipessoal Limitada, com sede na Praca das Portas do Cerco,
n.° 354, r/c, com kok-chai, Macau.

(Custo desta publicagio $ 373.00)

Autorizado o comércio de estupefacientes € substancias psico-
trépicas compreendidos nas Tabelas I a IV referidas no artigo
1.2, n.°1, do Decreto-Lei n.° 34/99/M, de 19 de Julho, & Farmé-
cia «Chong Kin», alvard n.° 43, sita na Rua do Almirante Sér-
gio, n.° 289, r/c, Macau.

O prazo desta autorizagao € de um ano, contado a partir da da-
ta desta publicagéo.

(Custo desta publicagio $ 353.00)

Por despachos do subdirector dos Servigos para os CSG, de
28 de Novembro de 2002:

Chao Ieng Fan — concedida autorizaco para o exercicio priva-
do da profissdo de enfermeira, licenca n.° E-1322.

(Custo desta publicagao $ 264,00)

Yep Mong Leong e Chan Io Kam — suspenso, a seu pedido, por
dois anos, o exercicio privado da profissdo de médico, licengas
n.% M-0396 e M-1059.

(Custo desta publicagio $ 284,00)

Por despacho do subdirector dos Servicos para os CSG, de
29 de Novembro de 2002:

Ho Chi Keong alias Ho Chi Veng — suspenso, a seu pedido, por
dois anos, o exercicio privado da profissdo de médico, licenca
n.> M-0908.

(Custo desta publica¢io $ 284,00)
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Por despachos do subdirector dos Servigos para os CSG, de
3 de Dezembro de 2002:

Chan Kung — cancelada, a seu pedido, a autorizagdo para o exer-
cicio da profissdo de médico, licenca n.° M-0995.

(Custo desta publicacio $ 264,00)

Ao Man Pan e Xu Weiying — concedida autoriza¢do para o exer-
cicio privado da profissao de médico, licencas n.* M-1128 e
M-1129.

(Custo desta publicagio $ 284,00)

Leong Chi Jao — concedida autorizagio para o exercicio privado
da profissdo de técnico de diagnédstico € terapéutica (analises
clinicas e satide piiblica), licenga n.° T-0010.

(Custo desta publicagio $ 284,00)

Servicos de Satide, aos 11 de Dezembro de 2002. — O Direc-
tor dos Servigos, Koi Kuok leng.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE EDUCACAO
E JUVENTUDE

Extracto de despacho

Por despacho da subdirectora, substituta, dos Servigos, de
22 de Novembro de 2002:

O In Meng, auxiliar, assalariado, destes Servicos — rescindido o
referido contrato, a seu pedido, a partir de 7 de Dezembro de
2002.

Declaracio

Para os devidos efeitos se declara que o licenciado Chu Yiu
On, regressou ao lugar que detinha, como técnico superior prin-
cipal, 2.° escaldo, do quadro destes Servigos, a partir de 20 de Ou-
tubro de 2002, nos termos do artigo 4.°, n.° 1, do Decreto-Lei
n.° 20/97/M, de 2 de Junho.

Direccdo dos Servigos de Educagdo e Juventude, aos 11 de
Dezembro de 2002. — O Director dos Servigos, Luiz Amado de
Vizeu.
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Anténio Corte Real Graga Carrasco — BB Z+A.H
B 50/95M SRR S B —EE SR HE - HEASHEEE
IEBBFB—-HREE—E

DIRECCAO DOS SERVICOS DE TURISMO

Extractos de despachos

Por despacho de S. Ex.? o Chefe do Executivo, de 26 de Ju-
Tho de 2002:

Antdnio Corte Real Graga Carrasco — renovado o contrato in-
dividual de trabalho, pelo periodo de um ano, ao abrigo do
artigo 21.°, n.° 2, do Decreto-Lei n.° 50/95/M, de 25 de Setem-
bro, a partir de 1 de Outubro de 2002.
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Rodolfo Manuel Baptista Faustino — B/ L Z+HBE
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(RIETIEE MR $304.00)
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Por despacho do Ex.™ Senhor Secretério para os Assuntos
Sociais e Cultura, de 20 de Agosto de 2002:

Ana Paula Oliveira da Cunha — renovado o contrato individual
de trabalho, pelo periodo de um ano, ao abrigo do artigo 21.°,
n.°2, do Decreto-Lei n.° 50/95/M, de 25 de Setembro, a partir
de 1 de Novembro de 2002.

Por despacho de S. Ex.* o Chefe do Executivo, de 8 de Ou-
tubro de 2002:

Rodolfo Manuel Baptista Faustino — renovado o contrato indi-
vidual de trabalho, pelo periodo de um ano, ao abrigo do arti-
£021.°,n.°2, do Decreto-Lei n.° 50/95/M, de 25 de Setembro, a
partir de 1 de Janeiro de 2003.

Extracto de licenca

Foi emitida a licenca n.° 419/2002, em 29 de Novembro, em
nome da Sociedade «Art Menu — Servigos de Refei¢des e Even-
tos, Limitada», e em inglés «Art Menu — Catering and Events,
Limited», para o restaurante denominado « {bHul g5
% », e em portugués «Panoramico do Centro Cultural de Ma-
cau», e classificado de 1.2 classe, sito no Centro Cultural de Ma-
cau.

(Custo desta publicagio $ 304,00)

Direccdo dos Servigos de Turismo, aos 5 de Dezembro de 2002.
— Pel’O Director dos Servicos, Manuel Gongalves Pires Jinior,
subdirector.
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INSTITUTO DE ACCAO SOCIAL

Extractos de despachos

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretario para os Assuntos
Sociais e Cultura, de 20 de Novembro de 2002:

Cheang Chan Mou e Chung Kin Min Cordova, adjuntos-técnicos
de 1. classe, 2.° escaldo, classificados em 1.° e 2.° lugares, res-
pectivamente, no concurso a que se refere a lista inserta no
Boletim Oficial da RAEM n.° 43/2002, I1 Série, de 23 de Outu-
bro — nomeados, definitivamente, adjuntos-técnicos princi-
pais, 1.° escaldo, da carreira de adjunto-técnico do quadro de
pessoal deste Instituto, nos termos do artigo 10.%, n.° 1, do De-
creto-Lei n.° 86/89/M, conjugado com os artigos 20.°, n.° 1, ali-
neaa), e 22.°, n.° 8, alinea a), do ETAPM, aprovado pelo De-
creto-Lei n.° 87/89/M, ambos de 21 de Dezembro, na redacgédo
do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro.

Fong Pui In, técnica auxiliar de 1.% classe, 3.° escaldo, Ginica classi-
ficada no concurso a que se refere a lista inserta no Boletim
Oficial da RAEM n.° 43/2002, 11 Série, de 23 de Outubro —
nomeada, definitivamente, técnica auxiliar principal, 1.° esca-
la0, da carreira de técnico auxiliar do quadro de pessoal deste
Instituto, nos termos do artigo 10.°, n.° 1, do Decreto-Lei
n.° 86/89/M, conjugado com os artigos 20.°, n.° 1, alinea a), e
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22.°,n.°8, alinea a), do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei
n.° 87/89/M, ambos de 21 de Dezembro, na redacgao do De-
creto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro.

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Assuntos
Sociais e Cultura, de 25 de Novembro de 2002:

Lu Chi Seng, intérprete-tradutor de 1.7 classe, 2.° escaléo, Gnico
classificado no concurso a que se refere a lista inserta no Bole-
tim Oficial da RAEM n.° 43/2002, II Série, de 23 de Outubro
— nomeado, definitivamente, intérprete-tradutor principal, 1.°
escaldo, da carreira de intérprete-tradutor do quadro de pes-
soal deste Instituto, nos termos do artigo 10.°, n.° 1, do Decre-
to-Lei n.° 86/89/M, conjugado com os artigos 20.°, n.° 1, alinea
a), e 22.°,n.°8, alinea a), do ETAPM, aprovado pelo Decreto-
-Lei n.° 87/89/M, ambos de 21 de Dezembro, na redacgio do
Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de Dezembro.

Instituto de Ac¢do Social, aos 5 de Dezembro de 2002. — O
Presidente do Instituto, Ip Peng Kin.
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INSTITUTO DO DESPORTO

Extracto de despacho

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretario para os Assuntos
Sociais e Cultura, de 25 de Novembro de 2002:

Engenheiro Chao Kin Fai — cessou, a seu pedido, a comissio de
servigo como chefe da Divisdo do Estadio de Macau, neste
Instituto, a partir de 1 de Dezembro de 2002.

Instituto do Desporto, aos 4 de Novembro de 2002. — O Pre-
sidente do Instituto, Manuel Silvério.
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Diamantina Lufza do Roséario Sa Coimbra FiEZSTE » 435
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INSTITUTO DE FORMACAO TURISTICA

Extractos de despachos

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretério para os Assuntos
Sociais e Cultura, de 11 e 12 de Novembro de 2002:

Diamantina Luiza do Rosédrio S4 Coimbra € Fong leok Wa —
renovadas as comissdes de servico, pelo periodo de dois anos,
como directora da Escola de Turismo e Indistria Hoteleira e
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chefe da Seccdo do Servigco de Apoio Administrativo e Finan-
ceiro, respectivamente, deste Instituto, nos termos do artigo 4.°,
n.> 1 e 2, do Decreto-Lei n.° 85/89/M, de 21 de Dezembro, na
redacgéio do Decreto-Lei n.°25/97/M, de 23 de Junho, a partir
de 18 e 26 de Dezembro de 2002, respectivamente.

Por despacho da presidente do Instituto, de 18 de Novem-
bro de 2002:

Wan Yong Cok, primeiro-oficial, 2.° escaldo, de nomeacio defi-
nitiva, deste Instituto — alterado o indice salarial para a mes-
ma categoria, 3.° escaldo, nos termos do artigo 11.°, n.*2 e 5, do
Decreto-Lei n.° 86/89/M, de 21 de Dezembro, a partir de 16 de
Dezembro de 2002.

Instituto de Formacao Turistica, aos 3 de Dezembro de 2002.
— A Vice-Presidente do Instituto, substituta, Ian Mei Kun.
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FUNDO DE DESENVOLVIMENTO DESPORTIVO

Extracto de despacho

De acordo com o artigo 19.° do Decreto-Lei n.° 53/93/M, de
27 de Setembro, publica-se a alteracdo or¢amental do orgamen-
to privativo do Fundo de Desenvolvimento Desportivo de 2002,
autorizada por despacho de 3 de Dezembro do mesmo ano, do
Ex.™ Senhor Secretério para os Assuntos Sociais e Cultura:

R EHE BNV e
Classificacdo Rubrica Reforgo/ Anulagio
econdmica /Inscrigao

02.01.08.00 HoAbi A& $20,000.00
Outros bens duradouros

02.02.06.00 e $200,000.00
Vestudrio

02.02.07.02 HAEEES $ 30,000.00
Outros materiais de consumo

02.03.01.00 BERERFA $20,000.00
Conservagio e aproveitamento de bens

02.03.02.01 B $100,000.00
Energia eléctrica

02.03.02.02 ®h EfhaE $ 500,000.00
Outros encargos das instalacdes

02.03.06.00 A $ 80,000.00
Representacio

02.03.07.00.01 & AR $300,000.00
Encargos com antincios

02.03.07.00.02 BT $ 100,000.00
Publicacdes diversas




Total
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Classificacao Rubrica Reforgo/ Anulacio

. econdmica /Inscricdo
02.03.07.00.03 2005 SR AR E B E H (H R HERS $ 120,000.00
Promocio e divulgagio dos Jogos da Asia Oriental de 2005
02.03.08.01 LR RS BIRT $ 100,000.00
Servico de policiamento € 1. socorros
02.03.08.02 HARRITIE $30,000.00
Outros trabalhos especiais
02.03.09.01.03 ZHES) $ 700,000.00
Actividades de férias
02.03.09.01.06 BTSRRI $900,000.00
Macau Golf Open
02.03.09.01.12 2005 ELESE A B $ 45,500.00
Formagio de agentes desportivos para os Jogos da Asia Oriental de 2005
02.03.09.01.14 B H i 5 EmYL $ 100,000.00
Programa das actividades desportivas
02.03.09.01.15 SR B S EhE TR $100,000.00
Campanhas de sensibiliza¢do para a pratica desportiva
02.03.09.01.16 TSGR AT AR B B R SRR $ 100,000.00
Taga das Campeds Mundiais das 6 Melhores Selec¢des Femininas
04.02.02.01 FH A& fit $200,000.00
Aluguer de instalagdes
04.02.02.02 S EE K Bl $523,000.00
ParticipagOes internacionais e regionais
04.02.02.03 EE R $540,000.00
Accdes de formagéo
04.02.02.05 B EHE $ 3,040,000.00
Organizacdes de eventos desportivos
04.02.02.08 B $231,500.00
Prémios
04.02.02.09 HoAtRr B R (8 5% D $ 180,000.00
Outros subsidios especificos e pontuais
07.06.00.00 BIEEER ‘ $ 300,000.00
Construgdes diversas
& | $4,280,000.00 | $4,280,000.00
Total
EHES
Actividades de férias
02-03-09-01-03
RS HE s
Class1f/10égao Rubrica Anulacio
econdmica
02.03.08.03 H AR BIT(F $100,000.00
Outros trabalhos especiais
04.02.01.00 HEREAED $ 600,000.00
Subsidios para aquisicdo de equipamentos
#i& | $700,000.00
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BMEBRRORE
Macaun Golf Open
02-03-09-01-06
A e g
Classxf/masao Rubrica Anulacdo
econdémica

02.01.08.00 HAthiE A 5 $ 60,000.00
Outros bens duradouros

02.02.06.00 ilFE3 $200,000.00
Vestudrio

02.03.05.00 7 FmER $200,000.00
Transportes e comunicagdes

02.03.07.02 s $300,000.00
Publicidade

02.03.08.02 S $40,000.00
Seguranga

02.03.09.00 KIBAZ &% $100,000.00
Encargos ndo especificados

& | $900,000.00
Total
HFRNER TR E SRR RE
Taca das Campeias Mundiais das 6 Melhores Selec¢oes Femininas de Héquei em Campo
02-03-09-01-16
AR BE s
Class1fflca.gao Rubrica Anulagdo
econdmica

02.02.04.00 IRBIRIERE $10,000.00
Consumos de secretaria

02.02.06.00 JilFer $20,000.00
Vestuério

02.03.05.00 738 R Eh $20,000.00
Transportes e comunicagdes

02.03.06.00 fAE $50,000.00
Representagédo

& | $100,000.00
Total

TEZCETALHRETREES

Fundo de Desenvolvimento Desportivo, aos 5 de Dezembro

de 2002. — O Presidente do Conselho Administrativo, Manuel

Silvério.
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Extracto de despacho
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE SOLOS, OBRAS PUBLICAS

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretério para os Transpor-
tes e Obras Piiblicas, de 18 de Novembro de 2002:

Ip Sau Mei, tnica classificada no respectivo concurso — nomea-
da, definitivamente, adjunto-técnico principal, 1.° escaldo, do
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quadro destes Servigos, nos termos do artigo 22.°, n.° 8, alinea
a), do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.” 87/89/M, de 21
de Dezembro, na redacc¢io do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28
de Dezembro, indo ocupar o lugar constante do quadro de pes-
soal anexo ao Decreto-Lei n.° 29/97/M, de 7 de Julho, e provi-
do pela mesma.

Direcgéo dos Servigos de Solos, Obras Piblicas e Transportes,
aos 4 de Dezembro de 2002. — O Director dos Servicos, Jaime
Roberto Carion.

hWEZEREMES

AT T

BREH LB ARN T F+—A-TAEEHZH

R T A 2 /VH S 62/08M SRR S BRI+ = B =+
— HEE 8IRIMEES L ey CRFIA AT TIE A BBRI) 38
TS TR RE - ITES e R & B R
BHESERE—E  ShEEETHREES > FHEMR 160 -
2 S S S By (ANE F G 55

TERTE+— AT B R RS R

ek REEMHEE TR

DIRECCAO DOS SERVICOS DE CARTOGRAFIA
E CADASTRO

Extracto de despacho

Por despacho do Ex.™ Senhor Secretério para os Transpor-
tes € Obras Piblicas, de 15 de Novembro de 2002:

Tou Ion Hon — renovado o contrato de assalariamento, por mais
um ano, e alterado, por averbamento, com referéncia a cate-
goria de auxiliar, 7.° escaldo, indice 160, ao abrigo do artigo
27.°,1n.°7,do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/
/M, de 21 de Dezembro, na redaccio do Decreto-Lei n.° 62/98/
/M, de 28 de Dezembro, a partir de 26 de Dezembro de 2002.

Direccéo dos Servicos de Cartografia e Cadastro, aos 29 de
Novembro de 2002. — O Director dos Servicos, substituto,
Cheong Sio Kei, engenheiro-gedgrafo.
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OBRA SOCIAL DA CAPITANIA DOS PORTOS
E DA POLICIA MARITIMA E FISCAL

Extracto de despacho

De acordo com o artigo 19.° do Decreto-Lei n.° 53/93/M, de
27 de Setembro, publica-se a alteracéo ao orgamento privativo
da Obra Social da Capitania dos Portos e da Policia Maritima e
Fiscal, para o ano econdmico de 2002, aprovado por despacho
de 29 de Novembro do mesmo ano, do Ex.™ Senhor Secretério
para os Transportes e Obras Piblicas:

EA AT 28
Importancia
Classificacdo Designacio da despesa - -
econdmica BN pariz
Reforco Anulagédo
02-01-07-00 i e $ 30,000.00
Equipamento de secretaria
02-01-08-00 Hoth s F 5 $ 26,000.00
Outros bens duradouros
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I Eea £
Importéncia
Classificagio Designacao da despesa - -
econdmica B EH
Reforco Anulagéo

02-02-02-00 PRl R EEE $5,000.00
Combustiveis e lubrificantes

02-02-04-00 IRERRIHFE $5,000.00
Consumo de secretaria

02-03-01-00 REIRERMA $10,000.00
Conservagdo e aproveitamento de bens

(02-03-02-02 S HAthE e $10,000.00
Encargos das instalagdes

02-03-07-00 EEREHE $10,000.00
Publicidade e propaganda

(09-01-04-00 HEMER $96,000.00
Empréstimos a curto prazo

L $96,000.00 $ 96,000.00
Total

ZEZCE+ANHBREBREKEEERBNE —X
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Obra Social da Capitania dos Portos e da Policia Maritima e
Fiscal, aos 4 de Dezembro de 2002. — A Presidente, Wong Soi
Man. — O Vice-Presidente, Sin Wun Kao, adjunto dos Servigos
de Alfandega. — Os Secretdrios, Tang leng Chun, chefe do DAG
da C.P.— Chau Kin Oi, chefe do DAF do S.A. — A Vogal, Chong
Seng Sam, chefe do DEPF da D.S.F.
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OFICINAS NAVAIS

Extractos de despachos

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretdrio para os Trans-
portes e Obras Publicas, de 25 de Novembro de 2002:

Siu Wan Chong, Leong Heng Chio e Tam Cheok Kuan — reno-
vados os contratos de assalariamento, pelo periodo de seis me-
ses, e alterada a cldusula 3. dos contratos com referéncia as
categorias de operdrio semiqualificado, 3.° escaldo, indice 150,
e operdrios qualificados, 2.° escaldo, indice 160, ao abrigo dos
artigos 27.° e 28.° do ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei
n.° 87/89/M, alterado pelos Decretos-Leis n.* 80/92/M, ambos
de 21 de Dezembro, e 62/98/M, de 28 de Dezembro, a partir de
17 de Dezembro de 2002, para o primeiro, ¢ 1 de Janeiro de
2003, para os restantes.

Os trabalhadores, abaixo mencionados — renovados os contra-
tos de assalariamento, pelo periodo de seis meses, para exer-
cerem as funcdes a cada um indicadas, nestas Oficinas, ao abri-
go dos artigos 27.° e 28.° do ETAPM, aprovado pelo Decreto-
-Lei n.° 87/89/M, alterado pelos Decretos-Leis n.> 80/92/M,
ambos de 21 de Dezembro, e 62/98/M, de 28 de Dezembro, a
partir de 1 de Janeiro de 2003:
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Leong Kun On, como operario semiqualificado, 3.° escaldo,
indice 150;

Cheong Peng Kan, Chou Sio Fai, Ho Peng Meng, Lam Veng
Sang, Leong Pak Kin e Wong Pui Hong, como auxiliares, 5.°
escaldo, indice 140;

Operarios, 7.° escaldo, indice 180: Chao Kuong Io, Chao Kuong
Tak, Chao Meng, Chau Kong Choi e Chong Pou Long; 6.° esca-
1a0, indice 160: Lei Hon Man alids Lei Hung Man; 5.° escalio,
indice 150: Chio Man Kun, Leong Kun Fan, Loi Kuai Leong,
Sin Iat Meng, Wong Chu Wa e Wong Wa Pan.

Oficinas Navais, aos 2 de Dezembro de 2002. — O Director,
substituto, Kong Kam Seng.
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DIRECCAO DOS SERVICOS DE CORREIOS

Extracto de despacho

Por despachos do Ex.™ Senhor Secretario para os Trans-
portes e Obras Publicas, de 20 de Novembro de 2002:

Kam Chai Fong, Leung Sum Hon e Cheong Sok Heng — renova-
dos os contratos além do quadro, pelo periodo de um ano, como
terceiros-oficiais, 3.° escaldo, indice 220, para os dois primei-
ros, e adjunto-técnico de 2.2 classe, 3.° escaldo, indice 290, para
o tdltimo, nestes Servigos, nos termos dos artigos 25.° € 26.° do
ETAPM, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 87/89/M, de 21 de
Dezembro, na redacgio do Decreto-Lei n.° 62/98/M, de 28 de
Dezembro, a partir de 13 de Janeiro, 10 e 16 de Fevereiro de
2003, respectivamente.

Direccéo dos Servigos de Correios, aos 26 de Novembro de
2002. — O Director dos Servigos, Carlos Alberto Roldio Lopes.
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INSTITUTO DE HABITACAO

Extracto de despacho

De acordo com o artigo 19.° do Decreto-Lei n.° 53/93/M, de 27
de Setembro, publica-se a 3.% alteracdo ao or¢camento privativo
do Instituto de Habitac3o, para o ano econémico de 2002, autori-
zada por despacho de 2 de Dezembro do mesmo ano, do Ex.™
Senhor Secretdrio para os Transportes e Obras Piblicas:



N.°50 — 11-12-2002 BOLETIM OFICIAL DA REGIAQ ADMINISTRATIVA ESPECIAL DE MACAU — Il SERIE 6975
R HE AT & s
Clasmf,lcalgao Designacéo or¢camental Reforco Anulagio
econdmica
HEMX
Despesas correntes
02-00-00-00 HEREE
Bens e servigos
02-01-00-00 Tt A
Bens duradouros
02-01-07-00 RN $ 100,000.00
Equipamento de secretaria
02-01-08-00 H At A& $ 50,000.00
Outros bens duradouros
02-02-00-00 FE i
Bens nao duradouros
02-02-01-00 JFR B ff#et $ 20,000.00
Matérias-primas e subsididrias
02-02-04-00 IRBERHAE $ 50,000.00°
Consumos de secretaria
02-03-00-00 g A
Aquisicdo de servigos
02-03-01-00 RECRE R
Conservacao e aproveitamento de bens
02-03-01-00-01 nTEEE $200,000.00
Habitagdes sociais
02-03-02-00 Bt
Encargos das instalacdes
02-03-02-02 i HAt &% $420,000.00
Outros encargos das instalagdes
=48 $420,000.00 | $420,000.00
Total

CEECES-AZTAHREER—THEEZAY ' X
B OHE—ZFE  SER MERE

Os Vogais, Kuoc Vai Han — Lam Soi Man.

TF—H Paigim sepaiibe

Instituto de Habitacdo, aos 29 de Novembro de 2002. — O
Consetho Administrativo. — O Presidente, Chiang Coc Meng. —
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